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Parabéns, por sua compral

Ao adquirir um produto Micromed, além de alto desempenho, qualidade e design inovador, vocé
também passa a contar com uma ampla rede de atendimento pds-venda.

Contamos com a Rede Credenciada Micromed, responsavel por um atendimento agil e criterioso
com condi¢cBes de oferecer pregos justos e profissionais treinados para realizar o melhor servigo
dentro e fora de garantia.

Com ampla cobertura de atendimento, vocé pode contar com nossa Rede para realizar instalagdo
e configuracdo de equipamentos, além de servicos de manutencdo preventiva e corretiva,
limpeza e calibragao.

Conte com nosso apoio sempre que precisar.
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https://micromed.ind.br/site/redes-credenciadas/
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1. Visdo Geral do Equipamento

UL
AaInoADIVLIR

Painel Lateral

1. Botdo Liga/Desliga: Para este botdo existem duas fungdes:

e Ao apertar o botdo por 3 segundos ele liga ou desliga o aparelho. Ao ligar deve esperar
os 3 LEDs acenderem na seguinte ordem: Verde, Azul e Vermelho. Ao desligar deve
apagar no sentido inverso: Vermelho, Azul e Verde.

e Quando estiver ligando o aparelho e for mantido pressionado o botdo por mais 15
segundos, o Wincardio Air entra no modo RESET (esta funcdo leva o eletrocardiégrafo
para o estado de configuracdo de fabrica). Neste modo os 3 LEDs ficardo piscando
enquanto ocorre a reconfiguragao.

2. LED Vermelho.

3. LED Azul.
4. LED Verde.

Os LEDs Laterais tém a funcdo de indicar o estado da carga de bateria, além do estado de
funcionamento do aparelho. Os estados sdo os seguintes:

a. Wincardio Air ligado: LED verde piscando.

b. Bateria fraca: Quando aparelho estd ligado e a bateria estd abaixo de 5%, o LED
vermelho ird ficar piscando de modo intermitente.

c. Bateriarecarregando: Ao conectar o Wincardio Air ao seu carregador, os LEDs irdo
piscar ou se manter acesos de acordo com o nivel de carga da bateria:

Bateria entre 0 e 30%, LED vermelho piscando;
Bateria entre 30% e 60%, LED vermelho aceso e LED azul piscando;

Bateria entre 60% e 90%, LEDs vermelho e azul acesos e LED verde
piscando;

iv. Bateria entre 90% e 99%, todos os LEDs acesos;
Wincardio AIR
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V. Bateria a 100%, todos LEDs se apagam.

d. Wincardio Air ativo, transmitindo dados: LED azul piscando lento e LED verde
piscando rapido.

e. Bateria insuficiente: ao ligar aparelho LED vermelho pisca 5 vezes e apaga.

5. Botdes para destravar o Cabo de Paciente: Pressione os dois botdes que existem de cada
lado lateral do Wincardio Air, e puxe suavemente o Cabo de Paciente.

Entrada de Conector para o cabo de paciente

A Entrada do conector padrao do Wincardio Air é destinada a conexao com o cabo de paciente.
Este conector é a entrada de sinal vindo do paciente.

Local de Encaixe do cabo de Paciente Conector padréo do Eletrocardiografo Wincardio Air

Partes componentes do produto e acessdrios

O Wincardio Air é composto por um eletrocardiégrafo com conexdo via Bluetooth, cabo de
paciente e seus acessorios. A tabela abaixo é a relacdo dos itens que compdem o produto:

Quantidade Descricao Exclusivo
01 Eletrocardiégrafo MEBT-100, modelo Wincardio Air Sim
01 Cabo de paciente MEBT-100 12 derivagGes Sim
01 Carregador Wireless MEWD-100 Sim
01 Cabo Micro USB Nao
01 Adaptador Bluetooth USB Nao
01 Belt Clip Sim
01 Cabo Extensor USB Blindado Nao
Wincardio AIR
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Wincardio Air

Cabo de Paciente: Cabo de 10 vias destinado
a conectar o paciente ao eletrocardidgrafo.

Carregador: Carregador de bateria sem fio
MEWD-100.

Cabo Micro USB: Cabo de comunicacao
padrdo USB.

Adaptador Bluetooth USB: Adaptador para
computadores que nao possuem
comunicacao bluetooth ativa.

BFvickomen
it

Belt Clip: Suporte para prender o Wincardio
Air a Roupa do Paciente.

Pagina | 7

Wincardio AIR
Manual do Usudrio
Revisdo 05 (junho/2020)




Cabo Extensor USB Blindado: Suporte para
facilitar o posicionamento do adaptador
Bluetooth/USB.
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2. Descricao da Simbologia

A tabela a seguir apresenta os simbolos constantes deste manual e da rotulagem do
Eletrocardidgrafo e seus acessoérios, juntamente com seu significado.

Simbolo

Significado

© -

Atencao! Siga as instrucdes contidas ao lado deste simbolo, ou leia
este manual, para garantir a operagao correta do equipamento.

Parte Aplicada tipo CF - Equipamento com isolacdo reforcada para
aplicacdo cardiaca direta e protegido contra descargas de
desfibriladores cardiacos.

Indica a orientacdo correta para transporte e armazenagem do
equipamento embalado.

= |1=4I -

Indica que o conteldo da embalagem é fragil e, portanto, deve ser
manuseada com cuidado.

-
-

c‘ N A .
MANTENHA
SECO

Indica que a embalagem e seu conteldo devem ser mantidos fora
da chuva.

55°C
max.
-59
min.

Indica que a temperatura de transporte e de armazenagem deve
estar entre -52C e 552C.

"

10

Indica que a umidade de transporte e de armazenagem deve estar
entre 10 e 95%, sem condensagao

()

Indica que o equipamento aplica energia eletromagnética de RF
para diagnostico.
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3.

Normas Técnicas aplicaveis

O Wincardio Air, foi projetado observando-se as seguintes normas de desempenho e seguranca:

1.

Norma ABNT NBR IEC 60601-1:2010 — Equipamento eletromédico - Parte 1 — Requisitos
gerais para segurancga basica e desempenho essencial;

Norma ABNT NBR IEC 60601-1-2:2010 — Equipamento eletromédico - Parte 1-2:
Requisitos gerais para seguranga bdsica e desempenho essencial - Norma colateral:
Compatibilidade eletromagnética - Requisito e ensaio;

Norma ABNT NBR IEC 60601-2-25:2014 — Equipamento eletromédico - Parte 2-25:
Requisitos particulares para seguranca bdsica e desempenho essencial de
eletrocardidgrafos;

ATO N2 1120/2018 — Anatel — Regulamento para a certificacdo de equipamentos de
telecomunicagdes quanto aos aspectos de compatibilidade eletromagnética;

Resolucdo 680 e ATO N9 14448/17 - Regulamento sobre equipamentos de
radiocomunicacado de radiagado restrita;

Ato 950 de 2018 — Regulamento para Certificacdo de Equipamentos de Telecomunicacdes
guanto aos Aspectos de Seguranca Elétrica.

Wincardio AIR
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4. Classificacao e Restricoes de Uso
Classificacao

Quanto ao tipo de proteg¢ao contra choque elétrico: EQUIPAMENTO CLASSE Il — A prote¢ao
contra choques elétricos ndo depende de um terminal de aterramento.

Obs.: Enquanto estd sendo carregado o equipamento ndo é conectado ao paciente.

Quanto ao grau de protecao contrachoques elétricos: PARTE APLICADA TIPO CF — Equipamento
com isolacdo reforcada para aplicagdo cardiaca direta e protegido contra descarga de
desfibriladores cardiacos.

Equipamento de operag¢ao continua.
! ATENCAO: Este equipamento é destinado a aplicagdo cardiaca direta.

ATENCAO: Este equipamento ndo deve ser utilizado na presenca de mistura
anestésica inflamavel com ar, oxigénio ou dxido nitroso.

» el

Classificagdo do Equipamento segundo a norma IEC-529: Equipamento de uso normal (IPX0) -
Equipamento fechado sem protecdo contra penetracdo nociva de agua.

Restricoes de uso e avisos importantes

O Wincardio Air é um equipamento eletromédico que deve ser utilizado somente
por profissionais capacitados e treinados (também no uso do Software Wincardio).

@ —asp

Ao utilizar o desfibrilador cardiaco ndo posicione suas pas sob ou perto dos eletrodos
de ECG, pois isto pode provocar danos ao paciente. O eletrocardidégrafo pode
permanecer ligado e conectado ao paciente durante a utilizagcdo de desfibriladores
cardiacos. Antes de usar qualquer desfibrilador, consulte as instru¢cdes de operagao
para aquele equipamento.

LE ]

A protecdo contra desfibrilagdo somente é eficaz se o cabo de paciente utilizado for
o fornecido pela MICROMED.

© -

Este equipamento ndo é indicado para a utilizacdo préxima a equipamentos de
imagem por ressonancia magnética (MRI) ou de terapias por ondas curtas.

© —up

As partes condutivas do cabo do paciente e dos eletrodos de ECG ndo deverdo estar
em contato com outros condutores elétricos e nem com o aterramento elétrico
durante a operacdo. Caso este contato ocorra, a isolacdo do paciente estard
comprometida e existe o risco de choque elétrico.

© —uD

N3do existe risco associado ao uso do eletrocardiégrafo juntamente com marca-
passos ou estimuladores cardiacos.

@~
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@ —=B

@ —asp

@ —asp

© —uD

s o o - PRE

° —u

® el

® e

Somente utilize o cabo de paciente fornecido pela MICROMED. O cabo do paciente
é componente importante para a protecdo do paciente e do eletrocardidgrafo
guando o paciente for submetido a um desfibrilador cardiaco. Além disso, o material
usado no cabo é hipoalergénico.

O eletrocardiégrafo, assim como suas partes acessorias, deve ser descartado
propriamente ao final de sua vida util, de acordo com as normas vigentes para
descarte de produtos eletronicos.

Todos os equipamentos de tecnologia de informacdo (monitores de video,
impressoras e computadores) que servem de apoio ao Eletrocardidgrafo Wincardio
Air devem possuir a Certificacdo IEC 60950-1 - Ed. 2.0b, ou sua norma similar
brasileira, para garantir a seguranca elétrica do paciente e do operador.

Todos os equipamentos médicos que possam ser ligados ao paciente em uso
concomitante com o Wincardio Air devem possuir a Certificagdo ABNT NBR IEC
60601-1-1. O uso concomitante de outros equipamentos pode fazer com que a soma
da corrente de fuga supere os limites especificados.

O estabilizador de tensao utilizado para ligacdo de todos os equipamentos de
tecnologia de informacdo deve respeitar o disposto na Norma NBR 14373:2006
Versdo Corrigida 2010 - Estabilizadores de tensao de corrente alternada - Poténcias
até 3 kVA/3 kW. O estabilizador deve possuir um nimero de tomadas que supra a
guantidade de equipamentos a serem ligados.

Tomadas multiplas ndo devem ser usadas juntamente com os equipamentos de
tecnologia de informacdo, a ndo ser aquelas fornecidas pelo estabilizador de tensao.

Corddes de extensdo de tomadas ndao devem ser utilizados para ligar os
componentes de tecnologia de informacao.

Nao conecte outro equipamento a nao ser o computador e seus periféricos ou outro
equipamento homologado pela MICROMED no estabilizador de tensao.

Antes do uso do equipamento verifigue cuidadosamente todas as conexdes do
eletrocardiégrafo. Ndo use o equipamento caso seja notada alguma anormalidade
ou dano visivel.

Os conectores do eletrocardidgrafo e de seus acessérios nao podem ser
mergulhados em nenhum tipo de liquido.

Nao derrame liquido de qualquer natureza no eletrocardiégrafo.

N3o use abrasivos no eletrocardidografo e nem em seus acessorios.

Limpe o cabo de paciente com gaze umedecida em agua e com sabdo neutro. Seque
em seguida. Limpe o gabinete do Eletrocardiégrafo com tecido macio umedecido em
agua e com sabdo neutro, tomando cuidado para que ndo haja penetracao de liquido
em seu interior. Seque em seguida.

Wincardio AIR
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O equipamento é destinado para o uso supervisionado, ndo sendo indicado para o
manuseio por criangas ou pessoas leigas.

Este equipamento nao é indicado para o tratamento de pacientes. O diagndstico do
exame por ele realizado deve ser executado por médico qualificado.

As baterias de Lithium-lon recarregdveis apresentam degradac¢ao de sua capacidade
energética apds varios ciclos de carga. Quando for observado redu¢do de sua
capacidade, deve ser solicitada sua substituicdo a MICROMED. As baterias
danificadas substituidas pela MICROMED sdo descartadas de forma segura de
acordo com a legislacdo ambiental vigente.

O uso do equipamento em ambientes com alto nivel de interferéncia
eletromagnética pode comprometer a transmissdo de dados pela conexdo
bluetooth.

Wincardio AIR
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5. O Ambiente do Paciente

Define-se como ambiente do paciente o volume, definido conforme figura abaixo, no qual possa
ocorrer um contato intencional ou ndo entre o paciente e as partes do sistema, ou outras pessoas
tocando partes do sistema.

R

T . 15m . 15m

",
Sy, L

o A A I

- -

Ambiente do Paciente

O eletrocardidgrafo pode ficar dentro do ambiente do paciente.

9 =P LE ] LE ]

D =P

O microcomputador, seus acessorios e o estabilizador de tensao devem ficar fora do
ambiente do paciente.

O operador do sistema nao deve tocar simultaneamente o paciente ou uma pessoa
gue esteja tocando o paciente e o gabinete do microcomputador ou qualquer parte
metalica ou condutiva de eletricidade conectada a este;

Em condi¢des normais de uso o Wincardio Air ndo compromete ou altera o estado
clinico e a seguranca dos pacientes e dos operadores do sistema.

O uso do equipamento em ambientes com alto nivel de interferéncia
eletromagnética pode comprometer a transmissio de dados pela conexdo
bluetooth.

Wincardio AIR
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6. Descricao Técnica

6.1. Principios de funcionamento

Os musculos que compdem o coragao, como qualquer musculo, sdo estimulados por impulsos
elétricos e também geram atividade elétrica no seu movimento de contragao e relaxamento.

Esta atividade elétrica pode ser detectada, amplificada e registrada em papel fornecendo assim
uma forma de acompanhar a prépria atividade cardiaca. A este registro em papel chamamos
Eletrocardiograma.

O equipamento responsdvel por captar o sinal elétrico resultante da atividade do musculo
cardiaco, amplifica-lo e registra-lo em papel é chamado de Eletrocardidgrafo.

O eletrocardiograma convencional (ECG) é feito em uma tira de papel milimetrado de 4
centimetros de largura (comumente), como exemplificado abaixo:

B
N]‘,/\—— /\.l’,/\_fJ’/\M {/\___,J'/MMV\4

Registro de ECG convencional

Cada ciclo do ECG representa um batimento cardiaco. Existem padrdes de normalidade de
morfologia e de ritmo de modo que é possivel diagnosticar alteragdes no comportamento
cardiaco pela analise visual do ECG.

Para captar o sinal cardiaco sdao utilizados eletrodos que sdo encostados na pele do paciente
dispostos de maneira padrao. Pode-se combinar eletricamente estes eletrodos para se captar o
sinal cardiaco de diferentes dngulos podendo-se assim avaliar todas as partes componentes do
coracdo. Cada combinacdo de eletrodos é chamada de “derivacdo” e produz um registro
eletrocardiografico diferente.

6.2. O Wincardio Air

O Wincardio Air é um equipamento eletromédico que capta os sinais elétricos provenientes do
coracdo, os amplifica, os converte em sinais digitais e entdo os envia para um microcomputador
padrdo IBM-PC através da interface Bluetooth.

No microcomputador o programa Wincardio recebe os sinais cardiacos digitalizados e executa as
funcbes necessarias a realizacdo de eletrocardiogramas em 12 derivagées simultaneas. As
derivacoes que sao captadas sdo: DI, DII, DIll, AVR, AVL, AVF,V1,V2,V3,V4,V5 e V6. A Frequéncia
Cardiaca do paciente também é monitorizada.

Sobrecarga dos Amplificadores

O eletrocardidgrafo retira o sinal da tela quando ocorre uma condicdo de sobrecarga dos
amplificadores de entrada, que pode ser devido a potenciais presentes nos eletrodos ou
descargas de desfibriladores. Isto é caracterizado por um trago continuo na tela, quando o filtro
de 60Hz e Linha de Base esta acionado, ou a auséncia do traco quando este estiver desligado.

Wincardio AIR
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Caso isto ocorra, verifigue a colocacdo dos eletrodos ou aguarde alguns segundos para a
estabilizacao do tragado.

6.3. Detalhamento das partes e fungdes

Avisos sonoros
O Buzzer (dispositivo de dudio) é utilizado para indicagdo sonora por bips. Ele tem dois estados:

I.  Bip unico: Ocorre na conexao com o dispositivo Bluetooth, ou ao inicio da recarga de
bateria;

II.  Bip acada 2 segundos: Ocorre quando o aparelho estd ligado, sem conexdo ao software
por 15 minutos, e ndo esta sendo recarregado. O aviso sonoro ocorre por 5 minutos, caso
ndo seja cancelado apertando o botdo Liga/Desliga. Apds esse tempo, o aparelho se
desliga para economizar bateria.

Capacidade de Bateria

Alimentado por uma bateria de Lithium-lon com 1 célula de 1250mAh, o eletrocardiografo tem
estimativa de 10 horas de duracdo em uso continuo. A informacado do nivel de carga da bateria
pode ser visualizada na barra de detalhes do Software.

Bateria

70%

Para a reducao do consumo de bateria o eletrocardiégrafo possui o modo Sleep, que faz com que
o equipamento desligue. Existem quatro formas de entrar no modo Sleep:

e Ao apertar o botdo Liga/Desliga por 3 segundos;
e Ao chegar ao nivel critico de bateria;
e Ao completar a recarga da bateria;
e Ou apbs 20 minutos de inatividade sem conexdao com o Software;
O tempo de recarga da bateria é de aproximadamente 1 hora e 20 minutos.

OBS: Caso a bateria esteja com uma duragdo média em uso continuo inferior a 6

! horas, a MICROMED deve ser contatada para agendamento de avaliacdo e
substituicdo da bateria.
OBS: Caso o eletrocardidgrafo esteja conectado a base de carga, mas esta conectado
' via Bluetooth ao software Wincardio, caso se tente iniciar um exame, o software
L]

emitira um alerta ao usuadrio dizendo que o eletrocardidgrafo estad na base de carga.
Para iniciar um exame o usuario tem que retirar o eletrocardiégrafo da base.

Comunica¢ao de Dados

Os dados do Eletrocardidgrafo sdo transmitidos via Bluetooth para o computador que estd com
o software Wincardio instalado. A distancia maxima de alcance é de até 10 metros (sem
obstaculos). O dispositivo Bluetooth no ECG suporta as versdes 2.1, 2.0, 1.2 e 1.1 da tecnologia.

Wincardio AIR
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OBS: Evite interpor obstaculos, inclusive o corpo do paciente, entre o
! eletrocardidégrafo e o Bluetooth do computador de forma a ndo prejudicar a
transmissao de dados.

Durante a primeira varredura do equipamento pelas portas COM possiveis, o software demorard
um pouco, mas se a conexao for bem-sucedida o software gravara a porta para que na préxima
busca ele va diretamente a ela, e conecte-se rapidamente.

Carregador Wireless MEWD-100

Um Carregador sem Fio destinado a alimentagao do Eletrocardidgrafo através de um campo
eletromagnético. E um carregador padrdo Qi (maiores detalhes consulte o Consércio WPC em —
http://www.wirelesspowerconsortium.com/).

Para a alimentacao do Carregador Wireless é necessario utilizar o cabo Micro USB conectado ao
computador via porta USB. Para iniciar a recarga, coloque o eletrocardiégrafo sobre o Carregador
Wireless.

Verificagao dos LEDs do Carregador Wireless:

e LED Verde constante: Tem a fungdo de indicar que o Carregador Wireless esta energizado
e pronto para uso;

e LED Vermelho intermitente: Tem a funcdo de indicar que o Eletrocardidgrafo estd
carregando;

e LED Amarelo constante: Tem a funcdo de indicar que ocorreu algum erro no Carregador
Wireless. Um erro possivel seria a baixa alimentacdo na porta USB (tensdao menor do que
5 volts).

o LED Azul acende e apaga: Indica que houve conexdao com o Wincardio Air e ele iniciara a
recarga.

Cabo de paciente

Cabo destinado a conectar o paciente ao eletrocardiégrafo. E um cabo de 10 vias. As vias R (Brago
direito), L (Braco esquerdo), RF (Perna direita), F (Perna esquerda) e possuem 1 metro. As vias
C1, C2, C3, C4, C5 e C6 possuem 0.75 centimetros.

Garras tipo Grabber: S3o acopladas aos eletrodos. Suas cores e marcacgdes sao: R (Bracgo direito
— Vermelho), L (Braco esquerdo — Amarelo), RF (Perna direita — Preto) e F (Perna esquerda —
Verde. As vias precordiais sdo C1 (Vermelho), C2 (Amarelo), C3 (Verde), C4 (Marrom), C5 (Preto)
e C6 (Roxo).

Encaixe / Desencaixe do Cabo de paciente

e Paraencaixar o novo cabo no conector do eletrocardidgrafo, insira o conector no local
correspondente e empurre até ouvir um pequeno estalo. Certifique-se que o cabo
esta colocado corretamente observando ainda se os botGes laterais ndo estdo “para
dentro”.

e Para desencaixar o cabo, aperte os 2 botdes laterais simultaneamente e puxe
suavemente o cabo para trds até que ele se solte do conector;
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Software Wincardio

E um software compativel com microcomputadores padrdo IBM-PC e sistemas operacionais
Windows 7 Professional, Windows 8.1 Pro (32 ou 64 Bits) e Windows 10 Pro (32 ou 64 Bits). O
software Wincardio recebe o sinal do eletrocardidgrafo comunicado via conexdo Bluetooth e da
as ferramentas necessdrias para que o usudrio proceda a realizacdo do eletrocardiograma.

IMPORTANTE: O WINCARDIO AIR foi homologado para uso nos seguintes sistemas operacionais:
Windows 7 Professional, Windows 8.1 Pro (32 e 64 bits) e Windows 10 Pro (32 e 64 bits). Nao
recomendamos o uso com outros sistemas operacionais ou ainda com versées diferentes das listadas
acima, sejam elas quais forem.

6.4. Manutencao Preventiva

O propdsito da manutencdo preventiva é eliminar futuros problemas e manter o equipamento
em condic¢Oes de proporcionar seguranga completa e funcionamento satisfatério. A manutencao
preventiva deve ser feita pelo menos uma vez por més.

Faca pelo menos uma vez ao més:

e Inspecdo visual do cabo de paciente e seus conectores, buscando quebras do cabo ou
sinais de infiltragdao no isolamento;

e Limpeza do cabo de paciente com gaze levemente umedecida em dgua e com sabao
neutro. Seque em seguida;

e Limpeza do gabinete do Eletrocardiégrafo com tecido macio umedecido em dgua e com
sabdo neutro. Seque em seguida;

e Verificacdo da conexdo entre o eletrocardiégrafo e o cabo de paciente.

6.5. Manutengao Corretiva

Em caso de necessidade de manutencao corretiva, encaminhe o eletrocardiégrafo e suas partes
acessorias a um representante da MICROMED ou para a propria Micromed. Ndo existem
manutencdes corretivas passiveis de serem efetuadas pelo usuario além dessa. A substituicao da
bateria do equipamento devera ser feita exclusivamente pela Micromed.

6.6. Ensaios Recomendados

O eletrocardiégrafo é ensaiado automaticamente a cada reinicio de transmissdo para o software.
Qualquer problema encontrado durante a fase de inicializacdo sera reportado ao usudrio e a
operacao serd abortada. Além destes ensaios, recomenda-se que o eletrocardiégrafo seja aferido
anualmente ou a qualquer momento, caso haja duvidas quanto a sua exatid3do.

E recomendado que o cabo de paciente seja ensaiado a cada 6 (seis) meses utilizando-se um
simulador de sinais cardiacos, com o objetivo de se detectar possiveis distor¢des no sinal
capturado pelo mesmo. Estes ensaios devem ser realizados a qualquer tempo, caso sejam
detectadas alteragdes no sinal capturado que coloque em duvida a integridade do cabo de
paciente.
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A cada utilizacdo, uma inspecdo visual deve ser feita no cabo de paciente, buscando identificar
possiveis quebras ou comprometimento da isolacao.
6.7. Garantindo uma boa instalagao do produto

Para garantir que o Wincardio tenha sido instalado com sucesso e de acordo com as normas da
seguranca o usudrio deve checar ao final da instalacdo e durante o uso normal os seguintes
pontos:

e Se o cabo de paciente estd bem conectado ao eletrocardidgrafo;

e Se o eletrocardiégrafo esta ligado, com bateria suficiente e pareado com o bluetooth do
computador;

e Se o software estd instalado e funcionando;

e Se o eletrocardidgrafo executa a auto calibra¢do inicial corretamente e o software NAO
apresenta a mensagem “Eletro ausente ou ndo configurado”.

6.8. Calibragao e Aferigcao

Todo eletrocardiégrafo quando terminada a sua fase de montagem, calibragao, testes e afericdes
tem seus relatdrios e certificados emitidos. Para adquirir essa documentacgdo basta entrar em
contato com o Suporte Técnico da MICROMED solicitando esses certificados de calibracdo e/ou
aferigdo.

Equipamentos ja em uso que sdo enviados para a MICROMED para alguma manutencao também
podem ter seus certificados adquiridos mediante acordo com o Suporte Técnico da MICROMED.
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7. Instalando o Wincardio Air

A instalacao do Wincardio AIR é dividida em duas etapas: instalagdao do Hardware e instalagao
do Software. A instalacdo do Hardware implica na conexdo do ECG digital ao computador e ao
cabo de paciente enquanto que a do Software sera a instalagdo do programa no computador.

Ao receber o equipamento proceda a sua retirada da embalagem verificando os seguintes
pontos:

e Se a embalagem ndo contém sinais de avaria;
e Se a embalagem contém sinais de ter sido violada;
e Se a embalagem estd seca;

Apds desembalar proceda a uma conferéncia do contelddo da embalagem, verifique se a mesma
possui 0s seguintes itens:

e Eletrocardiégrafo MEBT-100, modelo Wincardio Air;
e Cabo de Paciente;

e Carregador de Bateria Wireless MEWD-100;

e Adaptador USB Bluetooth;

e Cabo micro USB;

e Belt Clip;

e Cabo Extensor USB Blindado;

7.1. Instalagdao do Hardware

Verifique no computador se ha o dispositivo Bluetooth para o pareamento do Wincardio Air. Se
o seu computador ndo possuir nenhum dispositivo de comunicacdo Bluetooth disponivel serd
necessario fazer o uso de um Adaptador USB Bluetooth fornecido pela Micromed, para
localizacdo do Eletrocardidgrafo. Se o seu computador ja possuir um dispositivo Bluetooth, sera
necessario desabilitar o mesmo (siga as instrucdes do fabricante) e proceda com os passos
mostrados abaixo (telas capturadas do Sistema Operacional Windows 10 Pro):

1. Conecte o adaptador Bluetooth fornecido pela Micromed a uma porta USB e aguarde que
o Windows instale o driver. Pode ser que seja necessario que o micro esteja na Internet.

2. Certifique-se que o Wincardio Air, esteja ligado e que o LED verde esteja piscando. Se o
LED vermelho estiver piscando deve-se primeiro carregar a bateria do eletrocardidgrafo.

OBS: O Wincardio Air sai da Micromed com um pouco de carga. Porém, dependendo do
tempo entre a chegada do equipamento no cliente e sua instalagdo, pode ser que uma
nova carga seja necessaria.

3. Mova o mouse para o canto inferior esquerdo de seu monitor principal e aguarde que
a tela abaixo seja mostrada. Depois clique em CONFIGURACOES:
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[

£ Pergunte-me alguma coisa

4. Clique em “Dispositivos”:
Dispositivos
Bluetooth, impressoras,
mouse
5. Na tela abaixo clique sobre “Adicionar Bluetooth ou outro dispositivo”:
Configuragdes - m}
% Infcio Bluetooth e outros dispositivos
Localizar uma configuragdo £ 4 Adicionar Bluetooth ou outro dispositivo
Dispositives Bluetooth
I Bluetooth e outros dispositivos @D Ativado

& Impressoras e scanners Detectavel no momento como "DESENVOLVE-02"

) Mouse Mouse, teclado e caneta

Dell KMb632 Wireless Keyboard and Mouse
Digitacéo

* Caneta e Windows Ink
Outros dispositivos

®) Reprodugdo Automatica * CSR8510 A10

B use
L—,;, DESENVOLVE-05
] |

M&o conectado

:I LG W2252(Digital)

l:l SyncMaster

6. Na tela abaixo clique sobre “Bluetooth”:
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Adicionar um dispositivo

Escolha o tipo de dispositivo que vocé deseja adicionar.

* Bluetooth

Mouses, teclados, canetas, dudio e outros tipos de dispositivos Bluetooth

Encaixe ou video sem fio
Monitores sem fio, TVs ou computadores que usam Miracast ou encaixes sem fio

Todos os outros
Controles do Xbox com adaptador sem fio, DLNA e muito mais

Cancelar

7. Dé um clique no dispositivo MEBT-100 e depois no botao “CONECTAR”. OBS: pode
levar alguns minutos até que o nome do dispositivo apareca.

Adicionar um dispositivo

Verifigue se o dispositivo esta ligado e é detectavel. Selecione um dispositivo a
seguir para se conectar.

| MEBT-100E0000005

one ( ctar PIN em MEBT-1
688669

Conectar Cancelar

E; DESENVOLVE-04

Cancelar

8. O Windows mostrard a tela seguinte, informando que o dispositivo esta conectado.
Espere um instante para que o Windows configure o dispositivo.
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Adicionar um dispositivo

O dispositivo esta pronto para uso!

| MEBT-100E0000005

Lo (a]

Concluido

9. Cliqgue em “Concluir” para finalizar o pareamento e feche a tela de Gerenciamento
Bluetooth. Neste momento, o eletrocardiégrafo WINCARDIO AIR estd instalado e a
configuracdo do Software Wincardio podera ser feita.

7.2. Instalagao do Software

Nota i1: Descubra manuais e atualizagbes de software para os produtos Micromed. Para obter mais
informagdes sobre a disponibilidade da atualizacdo do software de seu equipamento consulte

https://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardio-air/

Nota »: O software Wincardio é um software compativel com computadores padrdo IBM-PC e sistema
operacional Windows 7 Professional, Windows 8.1 Pro e Windows 10 Pro.

Para obter mais informag¢Ges sobre os requisitos minimos para utilizacdo de equipamentos da linha Air,
consulte https://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardio-air/

A instalacdo do Software Wincardio segue a mesma maneira convencional de um software do
Windows.

1. Feche todos os programas abertos;

2. Clique duas vezes no icone do Instalador do Wincardio e aguarde a inicializacdo da
instalacao.

3. Ao exibir a tela abaixo, clique em “Avancar”.
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0

i5 WinCardio - Programa de Instalagdo =

Bem-vindo ao Assistente de
I ! Instalacdo de WinCardio
Este Assistente instalard X.X.X.X no seu computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

Clique em Avangar para continuar, ou em Cancelar para sair
do Programa de Instalagdo,

4. Ao ser exibido esta tela, leia o Contrato de Licenga de Uso, clique em “Eu aceito os termos
do Contrato” e em seguida em “Avancar”.

f[_'%' WinCardio - Programa de Instalagdo —

Contrato de Licenca de Uso
Por favor, leia as seguintes informagdes importantes antes de continuar.

Paor favor, leia o seguinte Contrato de Licenca de Uso. VYocé deve aceitar os termos do
Contrato antes de prosseguir com a instalagao.

IMPORTANTE! POR. FAVOR LEIA ATENTAMENTE ESTE DOCUMENTO MA INTEGRA.
IJge a barra de rolagem 3 direita para ler o restante do documento.

Este & um confrato de licenca de uso do software MICROMED celebrado entre a
MICROMED Biotecnologia Ltda e Vocé.

Ao dicar no botdo "Sim” vocé estara automaticamente concordando com os
termos deste contrato. Portanto, se ndo concordar com os termos deste contrato
dique no botdo Mao0” e ndo instale o software.

(®)Eu aceito os termos do Contrato;
(") Eu n#o aceito os termos do Contrato

Canceler
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5. Escolha o Local de destino clicando em PROCURAR, caso o local ja sugerido ndo seja o
desejado. Clique em AVANCAR, para dar continuidade a instalagdo.

ﬁ.‘ WinCardio - Programa de Instalagdo —

Selecione o Local de Destino
Onde WinCardio deve ser instalado?

0 Programa de Instalacdo instalara WinCardio na seguinte pasta.

Para continuar, dique em Avancar. Se vocé deseja escolher uma pasta diferente,
digue em Procurar.

": rogram Files (x85) \Micromed\WinCardio Procurar...

580 necessarios pelo menos 25,0 MB de espaco livre em disco.

< Yoltar Cancelar

6. Na tela mostrada abaixo clique em AVANCAR para dar continuidade a instalacao.
ﬁ'f;! WinCardio - Programa de Instalagdo —

Selecionar a Pasta do Menu Iniciar
Onde o Programa de Instalacdo deve colocar os atalhos do programa?

|__—| O Programa de Instalacio ird criar os atalhos do programa na seguinte pasta
f—r do Menu Inicar.

Cligue em Avancar para continuar. Se vocé quiser escolher outra pasta, digue em
Procurar.

| icromed \WinCardio Procurar...

= Voltar Cancelar
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7. Se deseja criar um icone na Area de Trabalho e/ou na Barra de Inicializacdo Répida deixe as

marcagdes mostradas abaixo e clique em AVANCAR.
ﬁ.‘ WinCardio - Programa de Instalagdc

Selecionar Tarefas Adicionais
Quais tarefas adicionais devem ser executadas?

Selecione as tarefas adicionais que vocé deseja que o Programa de Instalacio execute
enguanto instala WinCardio & digue em Avancar.

[cones adicionais:

Lriar um icone na Area de Trabalho:

[] criar um icone na Barra de Inicalizacio Rapida

< Yoltar Cancelar

8. Veja atela com o resumo de suas escolhas e clique no botao INSTALAR.

ﬁ' WinCardio - Programa de Instalagdo

Pronto para Instalar

O Programa de Instalacdo esta pronto para comecar a instalacdo de WinCardio
no seu computador,

Clique Instalar para inidar a instalagdo, ou digue em Voltar se vocé guer revisar ou
alterar alguma configuracdo.

Local de desting:
C:\Program Files (x8&)\Micromed\WinCardio

Pasta do Menu Iniciar:
Micromed\WinCardio

= Voltar Cancelar
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9. Aguarde enquanto o programa esta sendo instalado. Clique em “OK” ao ser exibida a tela
abaixo:

Instalando

Por favor, aguarde enguanto o Programa de Instalagao instala WinCardio no seu
computadar.

Atualizando base de dados

o R X -—

| Procedimento de atualizagdo realizado,

Cancelar

10. Ao ser exibido a tela abaixo, leia os Termos e Condi¢des da Licenga, clique em “Eu concordo
com os termos e condi¢des da licengca” e em seguida em “Instalar”.

ﬁ%‘ VinCardio - Programa de Instalagac =
Instalando
ﬁ! Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X
Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660
MICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS =
MICROSOFT VISUAL C++ 11 Beta Redistributable Package
These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or
based on where you live, one of its affiliates) and you. Please read them.
Thawv annh tn tha enfhiriara namead ahnva wihicrh incliidac tha madia nn
Eu concorde com os termes e condigdes da licenga
Instalar Fechar
Cancelar
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11. Aguarde enquanto o programa esta sendo instalado.

ﬁ%‘ WinCardic - Programa de Instalacdo —

Instalando
ﬁ‘ Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X

Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660

Progresso da Instalacao

Processando: Microsoft Visual C++ 2013 x86 Minimum Runtime - 12.0.40660

Cancelar

Cancelar

12. Para que a instalacdo seja concluida sera necessdrio reiniciar o computador. Clique em
“Reiniciar” ao ser exibida a tela abaixo:

ﬂ%‘ WinCardic - Programa de Instalagdo —

Instalando
ﬁ-‘ Microsoft Visual C++ 2013 Redistributable (x86) - 12.0.406... — X

Microsoft Visual C++ 2013
Redistributable (x86) - 12.0.40660

Instalacdo com Exito

Reinicie o computador para poder usar o software.

: Reiniciar i Fechar

Cancelar
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13. Se o botdo “Fechar” for o clicado, a tela seguinte serd mostrada. Clique no botao “Concluir”
para reiniciar o computador;

151 WinCardio - Programa de Instalacdo

Finalizando o Assistente de

@ Instalacdo de WinCardio

Para conduir a instalacdo de WinCardio, o Programa de
Instalacdo deve reiniciar o computador. Vocé gostaria de
reiniciar agora?

(®) Sim, reiniciar o computador agora

(O N3o, eu vou reinidiar o computador depois

OBS: O Computador precisara ser reiniciado para que a instalagao seja concluida com
éxito. E de extrema importancia que isso ocorra.
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7.3. Iniciando o Wincardio

Para iniciar o Wincardio, primeiro, verifique se o LED indicador de atividade com a cor verde, no
painel lateral, esta piscando. Clique no icone do Wincardio que se encontra na area de trabalho.

WinCardio

Aguarde que o programa se carregue e ao final, verifique se o0 ECG ja esta aparecendo sob a forma
de uma linha de base ou de ruido passando na tela.

SAUDE E TECNOLOGIA SAO NOSSAS PAIXOES

Wincaordio

O Eletrocardiégrafo mais avancado

e 0 mais vendido do Brasil

EMICROMED

Antecipando Tecnologias

95 %

—BuSCaNdO Eletro...

Iniciando o Wincardio

e-60FDB*

Tela de Funcionamento Normal do Wincardio
OBS: Caso vocé tenha recebido uma mensagem de que o Eletrocardiégrafo esta ausente ou nao
configurado serd necessario selecionar o modelo do eletrocardidgrafo.
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Erro x |

Eletro ausente ou ndo configurado.

Verifique se eletro esta ligado.

Mensagem de erro na inicializagao

Cligue no menu Configuracdes Gerais, escolha o subitem “Padrdes de Sistema” e selecione o tipo
de eletrocardidgrafo utilizado. Utilize “Automatico”, “Bluetooth” ou “BlueAir”.

r Tipo de Eletrocardiografo

Automatico -
O O
- Calibracdo d| YSE
USB R2
Bluetooth
Blueiir

Caso a mensagem Eletro ausente ou ndo configurado persista serd necessario revisar todo o
processo de instalacdo e também verificar se vocé pareou o ECG com o Bluetooth do computador
corretamente.

7.4. Personalizando o Wincardio
Configuragoes Gerais

Para personalizar o sistema Wincardio é necessario realizar a Configuracdo antes da execucao do
primeiro exame. Nesta configuracao, o usuario deve informar quais as suas preferéncias.

No Menu Superior clique em Configuracdo e escolha Configuracdes Gerais.

BB WinCardio
Exame Ewibir  Configuragdo  Ajuda

Configuragdes Gerais

FClbpm] Configurar Base de Dados
70 Configuragdes Exame »
Canal FC Aparéncia Software

L
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Guia Dados do Servico

Nessa tela preencha os dados que sairdo no cabecalho dos relatérios: (Nome da Clinica;
Endereco; Telefone e Logotipo). O endereco de e-mail ndo sai impresso em nenhum relatério.
Seu uso é restrito para os clientes que fagam uso da Telemedicina (opcional).

>

Dados do Servigo | Padies do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | Mddulo HES® | Impressio

Nome:

Apelido

Endereco

E-Mail

T Logotipo (ldeal 1417X566)
(]

Alterar Logotipo

=

Para inserir o logotipo ou logomarca da sua empresa clique no botdo Alterar Logotipo. Note que
em cima do quadrado branco hd uma especificacdo de tamanho ideal para sua marca
(ideal:1417x566) para evitar distor¢cdes da imagem.

[ LCancelar ]

Guia Padroes do Sistema

Dados do Servigo | Padries do Sistemna

Dados Default

Rede

Impresséo
D A0 Imprimir exportar registro para figura

E=pessura da grade : |1
Tipo da grade :

Formato do Registro: Retrato

D Imprimir data do laudo
D Utilizar logotipo do respongavel
D Alinhar o tragade no tempo

D Imprimir ao registrar

Dicom | Mddulo HES® | Imprestio
ECG Filtre.
Ativar Beep de Batimento Cardiaco Rede e Linha de Base -
[] Gravar Ritmo & RR juntos Muscular
Parar captura apos inatividade Registros:

|:| Editar comentario ao tirar um registro

WMedidas
D Imprimir o tracado utilizando cores
Imprimir grade utilizando cores LT R @ Y O mm
v L
T OEEID e TS Qualidade ao exportar imagens JPG
Espessura do tracado : |2
~Compressdo Jiiiey = Ousidage

75%

Tipo de Eletrocardidgrafo

|Aum matico

|V|

Calibragdo do Monitor de Video——————————————————————

Preencher em caixa ata

D Eorcar digitacdo em caixa alta para os dados do paciente

[

|

[ Cancelar ]

Altere as configuracdes dessa tela conforme desejar. Veja as orientacdes de cada funcao.
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ECG

Ativar Beep de Batimento Cardiaco — Ativa o sinal sonoro (speaker do computador)
marcando o batimento cardiaco.

Gravar Ritmo e RR juntos — Grava sinais de ritmo e RR juntos.

Parar captura apds inatividade — Apds 10 minutos passando sinal sem iniciar um exame,
é suspensa transmissdo do sinal pelo Bluetooth para economizar bateria.

IMPRESSAO

Ao imprimir exportar registro para figura — O Wincardio permite que, ao gerar uma
impressdao, uma imagem do eletro seja gerada e salva em um diretério determinado.

Imprimir tragado utilizando cores — Marque essa op¢ao caso queira que seu tracado seja
impresso colorido.

Imprimir Grade utilizando cores — Marque essa opg¢do caso queira que a grade seja
impressa colorida.

Imprimir o tragado com Grade — Marque essa opcdo para que sejaimpressa a Grade junto
ao tragado.

Espessura do tragcado — Define a espessura do Tragado impresso.
Espessura da Grade — Define a espessura da Grade quando impressa.

Tipo da Grade — Existem dois modelos de grade, esses podem ser selecionados marcando
essa opgao. Teste os dois e veja qual mais o agrada.

Formato do registro — Define o formato de impressao se paisagem, retrato, AHA
(American Heart Association), AHA com medidas ou Complexo Médio. Ao fazer a
impressao dos Registros, o numero de série do Eletrocardidgrafo que executou o exame
sera impresso no rodapé da pagina.

Imprimir data do laudo — Adiciona a data do exame ao laudo.
Utilizar o logotipo do responsavel — Forca o uso do logo do responsavel.

Alinhar o tragado no tempo — As derivacées do Tracado de Ritmo ficam alinhadas ao
Ritmo.

Imprimir ao registrar — Imprime o registro imediatamente apos ele ser feito.

FILTRO

Rede e Linha de Base — Coloca o filtro de rede ativo por padrdo e escolhe a frequéncia de
operacao, se 60Hz ou 50Hz, retirando as influéncias da rede de alimentacdo de 60 Hz e a
variacdo da Linha de Base.

Muscular - Coloca o filtro muscular ativo por padrao, filtrando o ruido produzido pelos
musculos do paciente.
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REGISTROS

e Editar Comentario ao Tirar um Registro - O Wincardio possui uma modalidade de laudo
reduzido que pode ser impresso na mesma folha do ECG. Quando este campo esta ativo
assim que o ECG for registrado ira aparecer uma janela permitindo que o usudrio insira
um comentdrio antes da impressdao do mesmo.

MEDIDAS

¢ Unidade de Amplitude - O usudrio escolhe se quer que as medidas de amplitudes na tela
de medidas sejam feitas em mV (milivolt) ou mm (milimetro).

Qualidade ao Exportar imagem JPG

O Usudrio pode optar por mais qualidade na exportacdo da imagem ou mais compressao
(reducdo do tamanho da imagem). Esse item se refere as imagens geradas a partir do Registro.

Tipo de Eletrocardidgrafo

Ha 2 modelos de eletrocardidgrafos da Micromed que funcionam com o software Wincardio. O
Eletrocardidégrafo USB e o Eletrocardiégrafo MEBT-100.

As opcOes para selecdo do tipo de Eletrocardidgrafo sdo:

Automatico: Identifica o eletrocardidgrafo compativel com o Software automaticamente.
USB: Identifica somente os Eletrocardiégrafos USB em sua revisao 1.

USB R2: Identifica somente os Eletrocardidégrafos USB em sua revisao 2.

Bluetooth: Identifica somente os Eletrocardiégrafos MEBT-100.

BlueAir: Identifica os Eletrocardidgrafos que sdo utilizados com o adaptador Bluetooth BlueAir.

Calibragao do Monitor de Video

Permite fazer calibracdo manual do video para ser apresentado na escala correta.
Preencher em caixa alta

Forca a edicdo dos dados de paciente a ficar em letras maiusculas.

Guia Dados Default

Esses dados sdao os oferecidos pelo sistema como sendo a primeira op¢do. Funciona como
facilitador e ajuda a ganhar tempo no preenchimento da anamnese.
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Dados do Servigo | Padides do Sistema | Dados Default | Fede | Dicom | Mddulo HES®

Responsavel | |v | E]
Solictante | |v | E]
Convénio | |v | E]

Limpar walores

Configurar Impress3o

[ Utilizar impress&o padréo Definir opgies padrdo

Titulo  |ECG de Repouso

Co ) (o]

Imagem da Guia Dados Default em Configura¢des Gerais
Nessa tela podemos deixar ja configurados no sistema os dados mais utilizados na clinica a fim
de pouparmos tempo no preenchimento da Anamnese posteriormente.

Responsavel Default — Clique no botdao com pontilhados ao final do campo. E]

Relagio de Médicos Responsaveis

A58T

Or.Responsavel ]

[ I oee | o | o]

Apds aparecer a tela “Relagdo de Médicos Responsaveis” clique no botao Inserir

Inzernic
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Cadastrar Médico Responsavel

None | ]
2 —
N —

P —

Usuéno [

Logotipo (400 x 100)

sava | [ Concelx

Preencha a linha (agora em azul) com o NOME do médico responsavel e o campo CRM. Clique
em OK para sair e salvar o Nome inserido.

Repita esses passos para os outros dois Dados Default: Solicitante Default e Convénio Default.

Botao “Limpar Valores” — Limpa os dados de Responsavel, Solicitante e Convénio Padrdes do
Sistema.

Configurar Impressdao — Caso o usuario queira sempre imprimir as mesmas coisas sempre que
clicar no botdo da impressora na tela principal, ele pode clicar no botdo DEFINIR OPCOES
PADRAO e escolher o que é mostrado abaixo.

~i» Impressdo &|

Imprimir

[]Dados e Laudo do Exame

[ Life Card

Imprimir Ritmo
[ Todo
[]Trecho Selecionado

[ Registros do Ritmo

[ ok | [ concolr |

Esta op¢do deve ser ligada apenas quando se tem absoluta certeza de que ird sempre
imprimir as mesmas coisas. Por exemplo: se no seu caso tudo o que interessa para a sua
clinica é imprimir os tragcados, marque a op¢do REGISTROS. Se vocé marcar DADOS E
LAUDO DO EXAME, quando apertar o botdo da impressora sairdo impressos os tragados
e o laudo (mesmo que esteja em branco).

& =l

Titulo — Configuracdo para inserir um Titulo padrao para impressdao do exame. Por padrdo adota-
se “ECG de Repouso”;
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Guia Rede

Caso haja necessidade de configurar proxy para uso em modo de DICOM, configurar nesta guia.
it

Dadoz do Servipo | Padides do Sistema | Dadoz Default | Rede | Dicom | Médulo HESE

Proxy
|:| Usar proxy

Endereco |

Porta

Senha

Usudrio |

oK l [ LCancelar

Guia DICOM

Permite o uso de recursos de Gestao de Imagem via Protocolo DICOM (Digital Imaging and
Communication in Medicine). O Servidor de Worklist e de Envio podem ser configurados nessa

guia:
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Dadoz do Servigo | Padidez do Sistema Dados Default | Rede | Dicom Mdadula HES & Imprezz3o

Mumero de identificacdo do eletrocardidgrafo: 0007777777

Situagdo da licenga de uso: Sem licenga de uso

Obter ou renovar licenca

Servidor Worklist Servidor de Envio

Servidor para solicitacde da Worklist Servidor para envio dos dados

Porta

[ ]

Status do Servidor: . Status do Servidor: .

Local Application Entity * Local Application Entity *

Porta

[ ]

Target Application Entity * Target Application Entity *

Formato: | JPEG I— Apagar arguivos apos envie

[~ Usar arguivos WaveForm

[+ Enviar somente exames laudados

* Campos obrigatorios para o funcionamento

Obter ou Renovar
Licenga:

Servidor Worklist:

Servidor de Envio:

o] (o)

Botdo para obter ou renovar a licenca DICOM de seu eletrocardiografo.

A licenca é obtida através da leitura do Numero de Série do

Eletrocardidgrafo. Ver Item 12 — Médulo DICOM.

Local onde é configurado o Servidor para solicitacdo da Worklist, a Porta

de comunicagdo da Worklist, o nome do Local da Aplicagdo e o nome de

Destino da Aplicac3o. E possivel ainda, verificar o Status do Servidor de
Worklist (Vermelho: Servidor Off-line, Verde: Servidor On-line);

Local onde é configurado o Servidor para envio dos Dados, a Porta de
comunicac¢ao do Servidor de Envio, o nome do Local da Aplicagdo e o
nome de Destino da Aplicacdo. E possivel ainda, verificar o Status do
Servidor de Envio de Dados. (Vermelho: Servidor Off-line, Verde:
Servidor On-line) e escolher o formato da imagem que sera exportada
JPEG ou PDF;

Pode-se configurar se deseja usar arquivos WaveForm e/ou apagar os
arquivos DCM (padrdo DICOM) e JPG/PDF na pasta
“C:\Users\Public\Micromed\Wincardio\Dicom\Temporario” apds o
envio.

Pode-se habilitar ou ndo a op¢ao “Enviar somente exames laudados”.
Uma vez habilitada podera enviar somente os exames laudados na
opc¢ao “Enviar todos” na tela do Worklist.
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Guia Médulo HES©

A guia do Médulo HES© serve para ligar uma opc¢ao do software Wincardio que é adquirida como
um opcional. Com este mddulo ligado os exames que sdo feitos a partir deste momento passar
por um algoritmo que executa e mostra para o usudrio as medidas automaticas no
eletrocardiograma. Discutiremos mais sobre o médulo HES© no Item 13 deste manual.

Apds a habilitacdo ou renovacdo da licenga de uso as configuracdes mostradas na imagem abaixo
podem ser habilitadas ou desabitadas:

Dados do Servigo | Padides do Sistema | Dados Defaulk | Rede | Dicom | Madulo HES®

Numero de identificacéo do eletrocardidgrafo: 0000000005

Situagdo da licenga de uso: Sem licenga de uso

Obter ou renavar licenga

Ltilizar o madulo HES®

® Hio O sim
Salvar as medidas estendidas
(%) Man () Sim
Painel da tela de registroz vizivel
O Hio & 5im
kedidas globais ativasz

Frequéncia cardiaca
Eixos frontaiz

Duragdo daonda P
Duragdo do intervalo PR
Duragdo do QRS
Duracéo dointervala 0T
OTch

OTef

C1at

(o ] (o)

OBS: O Mdédulo HES® podera ser utilizado somente com Eletrocardiégrafos MEBT-100 e USB em
sua revisao 2;

Guia Impressao

Essa guia tem a funcionalidade de escolha das derivacGes a serem impressas no registro. Podem
ser escolhidas as derivagdes: DI, DII, DIll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5 e V6.
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Dados do Servign | Padrdies do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | MédulaHES® | Impressdo |

Derivagies impressas no registra

I R Wi 4

] alL [v]v2 [v]vs

el [v] avF [v]wv2 [¥]vE

oK ] [ Cancelar

Configurar Base de Dados

No menu superior clique na opc¢do Configuracdo e escolha Configurar Base de Dados.

R WinCardio
Exame Exibir Configuragdo Ajuda

Configuragdes Gerais

FCbpm] Configurar Base de Dados
70 Configuragdes Exame ¥
Canal FC Aparéncia Software
Ara

A janela de “Tipo de acesso a base de dados” sera aberta.

Tipo de acesso a base de dados
® Local

Caminho:

|C:'\ngmm Files (xBE)\Micromedi\WinCardio\DBWINCARDIO.GDE | El

Maome ou IP do Servidar:

Caminho da base de dados no servidor:

[k Lancel Testar Conexdo

Selecione o tipo de acesso a base de dados escolhendo:
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Local: Base de dados no mesmo computador em que o sistema se encontra instalado. E
necessario informar o caminho dessa base clicando no botdo no final da linha. [:]

Rede: Base de dados em outro computador, ndo local. Informe o nome do microcomputador que
estd na rede e com a base de dados ou o seu n2 de IP. Ex.: (\\SERVIDOR ou 192.168.0.170)

Testar Conexdo ~ ~ g .
Use o botdo “Testar Conexdo” para verificar se o sistema encontrou a base de

dados no caminho informado.

Configuragoes do Exame

No menu superior clique na opg¢do Configuracao e escolha Configuracdes Exame.

B2 WinCardio
Exarne Exibir  Configuragdc  Ajuda

Configuragdes Gerais

FClbpm] Configurar Base de Dados
70 Configuragdes Exame > Meédico Responsavel
Canal FC Medico Sclicitante

Aparéncia Software

Vi SN ConvénoMédico

Médico Responsavel: Essa janela é utilizada para cadastrar os médicos responsdveis pela
realizacdo e laudo do exame. Para cadastrar um novo nome clique em Inserir.

Relagio de Médicos Responsaveis

Or. Responsdvel {4587

= o= J[ o= = ]

Preencha os dados e clique em Salvar.
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-1~ Cadastrar Médico Responsivel

Cadastrar Médico Responsavel

Nome |

) —

N —

) —
Ususio [

Logodipo (400 x 100)

fbhera Logo

ﬁdfu'||§mcelu

Na tela acima pode-se clicar no bot3o Alterar Logo. Com isto, a assinatura
digitalizada do médico pode ser salva. Caso a opc¢do Utilizar logotipo do
responsavel esteja ligada na aba Padrdes do Sistema, ao mandar imprimir um
laudo de um exame cujo responsavel esteja com a logo salva, na area de assinatura
do laudo serd impressa a assinatura do médico.

© -

Médicos Solicitantes: Essa janela é utilizada para cadastrar os médicos que solicitaram o exame.
Para cadastrar um novo nome clique em Inserir.

Relagio de Médicos Solicitantes

IUI‘. Solicitante BT456

L | T [ [ ]
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Preencha os dados e clique em Salvar.

-k Cadastrar Médico Solicitante

Cadastrar Médico Solicitante

Home |

2 —

Sabvar |l;aﬂ:alx

Convénios: Essa janela é utilizada para cadastrar os convénios mais utilizados. Para cadastrar um
convénio clique na linha amarela e digite o nome do convénio. Em seguida clique em Ok.

Relagio de Convénios

_
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Aparéncia do Software

Nessa nova versdo do software Wincardio ha a op¢do de alterar o “Estilo da Interface”, ou seja,
a mascara do programa.

No menu superior clique na op¢do Configuracdo e escolha Aparéncia Software.

R WinCardio
Exame Exibir | Configuragdo  Ajuda
Configuragdes Gerais
FCiopm] W Configurar Base de Dados
70 Configuragies Exame »
Canal FC

Aparéncia Software
ira

Para modificar o Estilo escolha uma das opc¢des disponiveis e observe a modificacdo. Para
confirma-la cligue em Ok, para abortar a escolha clique em Cancel. Veja abaixo alguns modelos.

© co o i o
Skin - Skin |
@Exemo] | 1 O Exemo | S |
) Mac0S ® Mach5]

QWP O winP 5
O DeepBlus O Deepblue !
) Protein O Protein '
) BlueGlass ) BlueGlass

[ o | [ conce o« { Cancal

Ajuda

O menu de opcdo “Ajuda” traz informacbes sobre o Wincardio. Use essa opc¢do quando desejar

obter informacdo sobre o numero da versio do software, a versdo de firmware do
eletrocardiégrafo WINCARDIO AIR e niumero de série do aparelho.

A WinCardio
Exame Exibir Configuragio = Ajuda

Sobre o WinCardio

Wincardio AIR
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SAUDE E TECNOLOGIA SAOQ NOSSAS PAIXOES

Wincordio xxxxx

[Copyright® 1998 - 2020 Micromed Biotecnologia Lida ~
Todos os direitos reservados
hitp://www.micromed.ind.br

Relativo ao programa curl.exe, distribuido na forma binaria:

Copyright {c) 1956 - 2020, Daniel Stenberg, danieli@haxx.se, and many contributors, see the
THANKS file.

Ecg #0001657628
Firmware: M01.19

Tela “Ajuda/Sobre o Wincardio”

Para fechar essa janela e voltar para a tela de trabalho do programa clique no “X” localizado no
topo direito dessa janela.

Para verificar atualizacbes disponiveis, compatibilidade, requisitos minimos e outras informacodes
importantes sobre a instalacdo, acesse a pagina https://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardio-

air/https://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardio-air/.

Feche todos os programas abertos em seu computador antes de fazer upgrade e instalar o
Wincardio.

ATENCAO:

A MICROMED recomenda que, antes da realizacao de atualizagdo do software ou da manuten¢ao do
produto, seja feita uma cdpia de seguranga dos arquivos (backup).

Caso ocorra problema no banco de dados e sua recuperagao nao for possivel, a Gnica alternativa sera
recorrer ao Backup, que minimiza a perda de dados.

E necessario ressaltar que, ndo havendo nenhum Backup, a tnica solugdo sera apagar toda a base de
dados corrompida e criar uma nova completamente vazia e que TODOS OS EXAMES FEITOS NESSA
BASE, ATE ENTAO, SERAO PERDIDOS!

A MICROMED n3o podera ser responsabilizada em qualquer hipdtese pela perda, dano e/ou
corrupgao dos dados existentes quando da atualizacdo de software.
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8. Eletrocardiograma de Repouso

8.1. Sistema de Derivagoes

O sistema Wincardio possibilita a execu¢ao de eletrocardiogramas de repouso nas doze
deriva¢Oes DI, DII, DI, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6. A monitorizacao é feita mostrando
todas as deriva¢Oes simultaneamente.

Os eletrodos constituem-se em dois tipos: de membros — denominados por R (Brago Direito), L
(brago esquerdo), F (perna esquerda) e RF (perna direita) e precordiais denominados de C1, C2,
C3,C4,C5eCé6.

Os eletrodos de membros devem ser posicionados sob o pulso direito (BD), o pulso esquerdo
(BE), o tornozelo direito (PD) e tornozelo esquerdo (PE).

Os eletrodos precordiais devem ser posicionados conforme mostrado na figura abaixo:

\

Linha axilar

Posicionamento dos eletrodos precordiais

POSICAO CcODIGO COR
Braco direito R Vermelho
Braco esquerdo L Amarelo
Perna esquerda F Verde
Perna direita RF Preta
Vi C1 Vermelho
V2 C2 Amarelo
V3 C3 Verde
V4 C4 Marrom
V5 C5 Preto
V6 C6 Roxo

Sistema de derivagdes para o ECG de Repouso
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8.2. Escolha dos Eletrodos

Para a execucdo do eletrocardiograma podem ser utilizados eletrodos descartaveis, proprios para
a execucao de eletrocardiogramas, ou eletrodos reutilizaveis. Os eletrodos devem ser utilizados
juntamente com gel condutivo préprio para a execucdo de eletrocardiogramas.

Ndo misture eletrodos de fabricantes ou materiais diferentes e também nao misture eletrodos
descartaveis com eletrodos reutilizaveis.

A escolha dos eletrodos a serem utilizados juntamente com o Eletrocardidgrafo Wincardio deve
recair sob aqueles que tenham registro valido na ANVISA sob pena de causar riscos ao paciente
ou ao operador.

8.3. Limpeza dos Eletrodos Reutilizaveis

Os eletrodos reutilizaveis devem ser higienizados apds cada procedimento utilizando-se gaze
embebida em agua destilada, pois o gel reage com a superficie de detec¢do de forma a danificar

os eletrodos.

8.4. Tela de Monitorizagao do ECG de Repouso

Ao entrar no Wincardio vocé estara automaticamente na Tela de Monitorizagdo do ECG de
Repouso. Vocé estara visualizando as 12 derivagdes simultaneamente e mais um canal de ritmo
na parte inferior da tela. Este canal pode ser escolhido livremente entre qualquer uma das doze
derivacoes, sendo normalmente usado o DII.

BB vinCandio

Exome Egbit G

le-@OREF B

W Filira 60Kz

® Fillro Muse

Vamos a seguir descrever cada um dos campos dessas telas e suas fungdes:
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Tracado em Tela

Cada um dos canais tem seu local definido na tela. Observe que é visivel no ECG, um botdo
[ O] |
[) oo

ml

contendo o nome da derivagdo e o valor da sensibilidade daquele canal.

Botao de Derivagao

Ao lado de todas as derivagdes aparece um botdo com o respectivo nome. Ao clicar neste botao
aparecem as fungdes possiveis de executar que dizem respeito a essa derivagao.

aldn Coni:ig u raches do Ca ﬁal

Cor do Tracado ——

[z

Define como Canal de Ritmo

[]Define coma canal basico para medida de EC média

0K | Cancelar |

Para cada uma das derivagdes vocé pode selecionar uma Cor do Tragado e ainda definir esta
derivacdo como sendo o Canal de Ritmo e/ou como sendo a usada para medida da Frequéncia
Cardiaca média.

Indicador de Sensibilidade

Para cada uma das deriva¢Oes esta sempre presente em tela a indicacdo de qual é a sensibilidade
daquele canal. As sensibilidades possiveis sdo de 5, 10 ou 20 mm/mV.

FCluprm] % . P
100 Indicador de FC média

No canto esquerdo superior fica o indicador de FC média. A FC média é calculada pelos ultimos
oito batimentos cardiacos. A FC em vermelho aparece na tela sem a barra de detalhes e em
amarelo na outra tela.

Canal FC
DI Indicador do Canal Usado para Medida da FC Média

Ao lado da FC fica a indicagao de qual derivagao esta sendo usada para medida da FC média.
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Bateria

70% Indicador de nivel de bateria WINCARDIO AIR

Indica o nivel de carga da bateria do eletrocardiégrafo WINCARDIO AIR e ao passar o mouse sobre
ele, indica o tempo estimado de duragdo da bateria.

Eletrodos

BD BE FPE
W3 WE Indicador de eletrodos
W24 Ve
PO

Indica se todos os eletrodos estdo conectados corretamente, se algum eletrodo nao estiver
conectado corretamente aparecera na cor vermelha.

Indicador de saturagao

Indica quando ha saturagao no tragado.

A B C D E

10 mm/mV 25 mm/s Filtro 60Hz |Muscular Reg.

(A) Indicador da sensibilidade dos canais
Clicando-se sobre este indicador pode-se mudar a sensibilidade entre 5, 10 ou 20mm/mV.
(B) Indicador da Velocidade do Tragado

Na barra superior fica o indicador da Velocidade do Tragado. Querendo alterar este valor basta
clicar neste indicador que a velocidade vai para 50 mm/s e ao clicar novamente retorna para 25
mm/s.

(C) Indicador de Filtro de 60 Hz e Linha de Base

Ainda na barra superior fica a indicacdao de que o Filtro de 60 Hz e Variagao da Linha de Base
estd ativo. Para desativar este filtro basta clicar no indicador (ele ficara cinza) e para voltar a
ativa-lo clique novamente.

(D) Indicador de Filtro Muscular

Esse filtro fica do lado direito do filtro de 60 Hz. Para desativa-lo basta clicar nele (ele ficara cinza)
e para voltar a reativa-lo clique nele novamente.

(E) Contador de Registro

Esse é um indicador que mostra quantos registros foram tirados em qualquer exame. Ele fica
posicionado na parte superior direita da tela do Wincardio.

ook

585 Botao de Tirar Registro

Na direita da tela aparece uma barra de botdes aonde estdo localizadas importantes funcbes
para a realizacdo do ECG de Repouso. O primeiro botdo, que esta localizado na parte superior é
o botdo de Tirar Registro. Ao pressionar este botdo o ECG que estiver passando na tela sera
registrado. Observe que o ato de registrar um ECG significa proceder neste momento a uma
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gravacao do ECG no disco rigido do computador. O ECG ainda ndo serd impresso e sim ficard
aguardando por um possivel laudo resumido ou pelo seu comando de impressdo. O botdo de
registro pode ser pressionado quantas vezes se desejar registrar o ECG em 12 derivagdes.

m Bot&o Gravar Ritmo

Ao ser acionado esse botdo o canal de ritmo comecara a ser gravado em tiras de 7,3 segundos.
Enquanto ele estiver acionado a mensagem GRAV. estara piscando na parte inferior esquerda da
tela de aquisicdo de sinais.

E Botao de Zerar Linha de Base

Ao ser pressionado este botdo a linha de base sera zerada e permanecera zerada até que o botdo
seja novamente pressionado.

Botao Congelar ECG

Ao ser pressionado este botdo congela o tragado nas doze derivacdes, mas ndo congela o tracado
no canal de ritmo. O tracado permanecerd congelado até que o botdo seja novamente
pressionado.

J_l_ Botao Pulso de Calibragao

Ao ser pressionado este botdao emite um pulso de calibragdo de 1 mV.

|;|, Botdo Parar ECG

Ao ser pressionado, este botdo para momentaneamente a aquisi¢ao do Eletrocardiograma. Este
botdo é muito importante pois o seu uso faz com que o computador fiqgue muito mais rapido
guando for necessario usar outros programas ao mesmo tempo do Wincardio. Tenha em mente
gue ndo faz nenhum sentido deixar o Eletrocardiograma passando vazio na tela, pois isso
somente sobrecarrega o processamento do computador tornando-o lento. Havendo necessidade
de passar para outros programas sem sair do Wincardio basta pressionar o botdo Parar ECG que
o mesmo ficara parado até que seja novamente pressionado ou que se inicie um novo exame.

E T Botao Anamnese

Ao ser pressionado este botdo chama a janela para a Edicao da Anamnese do Paciente. Veja a
seguir esta janela:
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nin Exame

Identificacde do Exame

3

Dados do Paciente

Mome |Teste

| Reg. Clinico

]

Sexo [Masculino | Data Nascimento [01/01/1999 RG [122456789

| CPF|‘123.455.?89-UD |

Peso I:I kg Altura I:Icm

me |

Dados do Exame

Data do Exame |22/02/2017 Hora [17:52

Responsavel: Dria) |

Convénio | |' | [I]

e era[ ]
Solicitante | ] erm ]

Nesta janela constam os dados do Paciente para que o tracado e o laudo figuem devidamente

preenchidos.

Nome do Paciente

Campo para o Nome do Paciente

Reg. Clinico Campo para o Registro Clinico ou Prontuario

Sexo Campo para informar o sexo do paciente

Data Nascimento Campo para a Data de Nascimento do Paciente

RG Campo para informar o RG do paciente

CPF Campo para informar o CPF do paciente

Peso (kg) Campo para informar o Peso do Paciente

Altura (cm) Campo para informar a Altura do paciente

IMC Campo para informar o indice de Massa Corporal
Numero Campo com o numero do exame

Responsavel Campo do nome do Responsavel pelo exame

CRM Campo para o CRM do Responsavel

Botao Responsavel Botdo para inclusao de Responsaveis

Solicitante Campo do nome do Solicitante do exame

CRM Campo para o CRM do Solicitante

Botao Solicitante Bot3do para inclusdo do Solicitante na base de dados
Convénio Campo para o nome do Convénio

Botao Convénio Botdo para inclusdao de Convénios na base de dados
Botao OK Aceita o preenchimento da Anamnese.
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Botdo Registros / Medidas / Life Card

Ao ser pressionado este botdo mostra uma janela na qual podem ser vistos em tela todos os
registros tirados no exame que esta aberto, bem como ter acesso a tela de medidas e de
montagem do Life Card.

Registros - Deyse Rodrigues x
Registro Editar Opgdes Figura
Registro FC{bpm|
S B E 2 [ - & F R | g {bpm)
Imprnir Seleggo LieCard Comentérin| Laudo-FS Meddas Figura Cor  Fechar -I -
FC 70 bpm 25 mm/s 10 mm/mV 60Hz Musc Complexo tipico nao selecionado 27104/2020-15:46:06
[om
i | J I IEPSLSE (8RS MLMM
i

Observe que este botdo somente estara ativo caso no exame aberto existam registros efetuados.
Ao clicar no botdo aparece a janela Registros.

Nessa tela existem muitas funcbes importantes do Wincardio. A seguir explicaremos uma a uma.

VOO OO0 0 OB @

F o H 5 Reglstro FC(bpm)
Impnmlr Selegdo LifeCard Comentério Laudo Fa Medldas Flgura Cor Fechar I' ]
FC 70 bpm 25 mm/s 10 mm/mV | 60Hz I Musc Complexo tipico nao selecionado 27/04/2020-15:46:06
1. Imprimir
~i» Impressdo §|
Registros
(O Todos os Registros
Ao pressionar o botdo imprimir o programa (C Nao Imprimir Registros
apresenta uma tela em que serd selecionado Imprimir complexos tipicos
o tipo de impressao que se deseja fazer. .
Life Card
ak l [ Lancelar

Nesta tela podem ser selecionados para impressao:
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1) Apenas o Registro de ECG selecionado no momento;
2) Todos os registros que foram tirados; ou
3) Na&o imprimir nenhum registro no momento, mas sim o Life Card.
4) Os Complexos Tipicos Selecionados (Utilizacdo com HES);
Ap6s clicar OK o Wincardio inicia a impressao imediatamente.
2. Selecao

Este botdo é usado para podermos selecionar o batimento (Complexo Tipico) que sera impresso
no Life Card. Ao clicar nele aparecera uma tela semelhante a esta:

Registros - Deyse Rodrigues x
Registro Editar Opcées Figura

= == e Registr FC{by

<3 | & & B o Q 23 A egistro (bpm)

Impiinir | Selegio LieCard  Wota  Laudn-F9 Meddas  Rimo  Figuwa Fechar

FC 70 bpm 25 mm/s 10 mmimV 60Hz Musc Complexo Tipico Nao Selecionado 02/02/2018 - 08:41:33
PORST PORST PORST

Arraste essa barra para marcar o ponto inicial e o ponto final do batimento.

Observe que na tela acima existem 3 pares de réguas. Elas servem para podermos fazer a selecado
dos pontos inicial e final do Complexo Tipico. Basta escolhermos um batimento em qualquer
derivacdo utilizando somente um dos pares de régua. Os outros pares de régua automaticamente
acompanham o que foi utilizado. Uma vez que o Complexo Tipico esteja selecionado, qualquer
acao a partir deste momento fara a gravacgdo dele para a memoaria do micro. Desse momento em
diante o Life Card estara disponivel para impressao.
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3. Life Card

Este botdo abre um recurso do Wincardio que tem uma importancia muito grande. O Life Card é
uma excelente ferramenta médica no sentido de proteger seus pacientes ao mesmo tempo em
gue os mantém informados. Trata-se de um cartdo que contem importantes informacdes sobre
as condic¢des clinicas do paciente e também leva impresso um batimento completo de cada
derivacdo mais um canal de ritmo. O paciente pode carregar o Life Card dentro da carteira ou
bolsa e, no caso de uma emergéncia, por exemplo, qualquer pessoa tem acesso a esses dados.
Um exemplo de Life Card pode ser visto na figura a seguir.

Antecipando Tecnologias

EM'CROMED Micromed Biotecnologia Ltda

Nome
Mr Clive o'mally

Data Nasc.

28/03/1953

Reg. clinico
PAT023

Endereco

Rua 03 Lotes 15/17 Pélo de Modas - Guara |l

Dt Emisséo

[Tipo Sangue

07/03/2017 A+

Fone Residencial

Fone Trabalho

Peso (Kg)

62

Wltura (Cm)
165

Meédico
Médico Responsavel

Fone PA (mmHg)

120x80

FC (bpm)
70

RG 1.111.111 ssp df

CPF 111.111.111-11

Histérico Médico e Observagdes

(c) Micromed

Dl

DIl

DIl

avL

DI aVR] W V1 ‘

V4

V5

o

“AH
"\

25 mmi/s

5,0 mm/mV

Life

Card

4. Comentario

Ao pressionar o botdao Comentario, o Wincardio permite que vocé introduza um Laudo resumido
gue serd impresso na mesma folha do ECG. Em muitos casos esse laudo resumido pode ser
suficiente para a emissao de laudo do ECG. Na figura abaixo daremos o exemplo de um

comentario.

-~ Comentarios

Comentario

X]

|'|

Comentarios

OK e Imprimir

Observe que essa tela tem 4 botdes.
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1. Comentadrios: O botdo Comentdrios serve para criar uma biblioteca de comentarios
padrdo que diminuem muito o tempo de digitacdo desse tipo de laudo.
-4~ Comentarios §|

Modelos de comentarios para os registros

Comentario:

Inzerir

Deletar

o [ oen |

Para inserir um novo comentdrio clique em Inserir; digite o Comentario no campo designado e
logo apds isso informe um Identificador para facilitar na hora de escolhé-lo Clique em Ok para
finalizar.

2. Ok e Imprimir quando clicado envia o comentario na pagina na mesma posi¢cao em que
seria impresso caso anexado ao registro.

3. OK serve para agregar o comentario ao eletro que esta sendo observado no momento.

4. Cancelar apaga quaisquer alteragdes de comentarios que porventura tenham sido feitas
em um determinado eletro.

Utilizando o Comentario, pode-se fazer o Laudo em uma pagina, que consiste em ter todos os
dados do paciente, medidas e laudo na impressao do registro de um exame. Abaixo, um exemplo
de como o registro serd impresso utilizando essa funcionalidade.
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ECG de Repouso

Comentirios

Exemplo de Laudo em uma pagina: 5T: sem supra ou infradesnivelamento.
657 onda T morfologia habitusl.

Ritmo Sinusal regular. qT: duracio normal.

Sem desvio de eixo. Conclus3o: ECE Wormal.

Nome: Deyse Rodrigues
oF: Onda p: amplitude & duracSo normais.

PR: durac3o normal.

Qas: duracdo, eixo, morfologia e amplitude

: 02/84/1993 1dade: 27 amos
i altura: 165 cn
Data: 30/04/2020-05:56:
R

12

Ecgr 0007TTTTTT 25m/s  eez  Musc.  dema/my @ MICROMED

5. Botao Laudo

Ao ser pressionado este botdo acessa a janela de laudo do Wincardio. Esta janela possibilita a
edicdo de uma pagina de laudo do ECG.

Lsudo WinCardio m] X
Preenchimento do Laudo
4N I1s E[E] 4 BB
& 01 -Ritmo Laudo
Sy 02-Angulos |
& 03- Conclustio
&y 04 - Distirbios Cond
& 05 - Lauda Completo
& 06 - Doenga de Chagg
& 07 - Repolarzagdo
By 08 - Rotasdes
& 09- Sobrecargas
Variaveis
~
Pesa Do Paciente BIKg
Data De Nascimenta Da Paciente 02/0411993
dade Do Paciente 24 anas
¢ iy |[AweDoPacients 160cm ¥
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Observe que a janela de Laudo se subdivide inicialmente em duas partes:
Laudo Completo (a direita da tela)

Nesta parte o laudo pode ser digitado a semelhanca do que é feito em um processador de textos
comum. Vocé dispde de espaco para digitar seu laudo e criar livremente conforme |Ihe pareca
conveniente.

Arvore de Frases (a esquerda da tela)

Na parte da esquerda vocé vera uma Arvore de Frases. Esta parte é um poderoso sistema de
Banco de Dados que permite que vocé salve partes do seu Laudo ou mesmo Laudos inteiros para
uso a qualquer momento.

Um dos maiores desafios quando se projeta um sistema para Laudos na drea médica é sem
duvida, atender a todos os diferentes pontos de vista sobre como deve ser um laudo. Obviamente
cada médico tem preferéncias particulares e ainda por cima em determinados exames o mesmo
médico pode necessitar emitir um laudo diferenciado. Pensando nisso o Wincardio traz pela
primeira vez um Sistema de Laudos totalmente personalizavel.

Neste sistema vocé estd totalmente livre para criar Grupos de Frases e Frases em numero
ilimitado e da forma que desejar. Para explicar seu funcionamento primeiro vamos entender dois
conceitos basicos:

Grupo de Frases: Um Grupo de Frases é o local aonde se juntam determinadas frases que dizem
respeito ao mesmo assunto. Um exemplo de um Grupo de Frases possivel é: Ritmo.

Frases: Frases sdao colocadas sempre dentro de um Grupo de Frases, sendo que ainda no exemplo
anterior teriamos: Ritmo Sinusal; Taquicardia como possiveis Frases participantes do Grupo
Ritmo.

O funcionamento da arvore de frases esta baseado na criagdo de Grupos e de Frases dentro deles.
O objetivo a ser atingido é possibilitar a emissdao de laudos de alta qualidade no menor tempo
possivel e ainda atender a todo tipo de necessidade de laudo.

Criar nowva Frase para o Grupo 01 - Ritme Alt+F

Criar nove Grupo de Frases Alt+1C

Renomear Alt+M

Atualizar Arvore Alt+A

. Exportar Frases Alt+E

AAﬁ N I S : Importar Frases Alt+P

Para criar um novo Grupo ou incluir uma Frase nele, basta clicar, com o botdo direito do mouse
na janela da Arvore de Frases ou clicar uma vez no bot3o “Arvore” do Menu. Ao fazer isso vocé
terd algumas opcdes:

Inserir Frase no texto: Esta opgdao faz com que a frase selecionada seja colocada no texto do
laudo.
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Criar Nova Frase para o Grupo: Nesta opcao vocé estard inserindo uma nova frase no Grupo o
qual clicou com o botdo direito do mouse.

Criar Novo Grupo de Frases: Nesta opcdo vocé pode inserir um Grupo de Frases novo e a partir
dai inserir frases neste Grupo.

Observar Contetdo da Frase: Nesta op¢ao vocé pode observar qual o contetddo da Frase a qual
voceé clicou.

Frase: SVD  Grupo: 09 - Sobrecargas - m} X

M N I s = E]‘ ‘

Fobrecargas

Sobrecarga ventricular direita.

bed

Varidveis

Lista de wariavies - Duplo clique para ingerir o item selecionada. ~

Pezo Do Paciente

Data De Nascimento Do Paciente

Idade Do Pacients

Ibisem Clo Dinicuck

Vocé pode observar o conteudo das Frases numa tela semelhante a mostrada acima. Veja na
figura anterior o conteudo da frase Normal do grupo Conclusao.

Observe que o conteudo desta frase tem um titulo e a sua frase embaixo. Assim, ao colocar a
frase no laudo vocé ja terd todos os elementos necessarios. Nesta janela é que também sdo
criados os conteudos das frases. Basta clicar na frase, vir até a janela, digitar o conteudo e entdo
clicar em OK. Outra opc¢do é clicar em Cancelar para ignorar suas alteracées nesta frase.

Excluir Grupo: Ao clicar em Excluir Grupo, tanto o Grupo quanto todas as frases desse grupo
serdo apagadas definitivamente.

Renomear: Ao clicar em Renomear, torna-se possivel dar outro nome ao Grupo de Frases ou
Frases.

Atualizar Arvore: Ao clicar em Atualiza Arvore, os Grupos sdo colocados em ordem alfabética.

Inserindo uma frase no Laudo: Para inserir uma frase no laudo vocé pode clicar com o botao
direito do mouse e escolher a primeira op¢cao do menu: Inserir Frase no Texto; ou clicar na frase
com o botdo esquerdo do mouse, manter esse botdo pressionado e arrastar a frase até a janela
da direita. Ao soltar o conteudo da frase, serd automaticamente incluida ao laudo.
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Preenchimento do Laudo

M N I s
01 - Ritma

01 - Sinuzal

02 - Targuicardia
03 - Marcapaszo
04 -ESY

05-FA

06 - Bradicardia
M Hrmnal
-E 02 - Sngulos % I
- 03 - Concluzdo
-y 04 - Distirbios Cond
[+ 05 - Laudo Completo
£
£
£
£

EODO00D

H-Ey 05 - Doenga de Chagd
H-Z 07 - Repolanzagao
H-&h 08 - Rotagles

H-=h 09 - Sobrecargas
- Grapol

Tela mostrando a frase ja arrastada para o Campo de Laudo Completo

Outra maneira de inserir um texto da Arvore no Laudo é utilizando o teclado. Desta maneira va
andando pela Arvore usando as setas do teclado, como descrito a seguir:

Seta para Cima: Sobe na Arvore de frases

Seta para Baixo: Desce na Arvore de frases

Seta para a Direita sobre um Grupo de Frases: Abre um Grupo de Frases
Seta para a Esquerda sobre um Grupo de Frases: Fecha um Grupo de Frases

Seta para a Direita estando sob uma frase: Insere a Frase no Laudo. Para isso é necessario estar
sob a frase e ao dar a seta para a direita a mesma ird automaticamente ser inserida na parte de
baixo do laudo.

Outros comandos estdo disponiveis na janela de laudo, conforme descrito a seguir:
Salvar: Para Salvar o laudo digitado, ou suas modifica¢des, clique no botao OK.

Cancelar: O botdo Cancelar, também lhe mostrara a mesma questdo apresentada no botao Salvar
com a possibilidade de escolher “ndo” para recusar as alteracgdes.

E 4 N I s = AR RIE

A sequéncia de botdes acima serve para formatar uma fonte do texto (cores, negrito, italico e
sublinhado); Inserir Marcadores; alinhar o texto a direita, ao centro ou a esquerda; as demais
fungdes servem para:

Recortar: Recorta um trecho de texto previamente selecionado de dentro do laudo.
Copiar: Copia um trecho de texto previamente selecionado de dentro do laudo.

Colar: Insere um trecho de texto que tenha sido previamente cortado ou copiado do laudo em
outra posicao.
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6. Medidas

Este botdo é acionado somente se a selecdo dos batimentos tiver sido executada. A seguir serdo
mostradas algumas telas exemplificando como deve ser o procedimento de medicao:

BB Mesidas - jiisdfiedht - Registro
12 @ (5T an — . DII

Medidas  Mod,

OndaP; 0.17 mv

Onda G -0.26 mV

Ondaf: 2,30 mV
25

STY60 0.03mV
STY80- 0.07 mV
OndaT: 0.35mV

Sckolow: 37 mm
Comelt 26 mm

Legenda de Cores:

Nesta tela, é possivel selecionar os marcadores, conforme a legenda:
e 1-—Inicio da ondaP;
e P-PicodaondaP;
e 2 —Final daondaP;
e 3 —|nicio de QRS;

e Q-PicodaondaQ;
e R-PicodaondaR;
e S-—Picodaondas;
e 4 -—Final do QRS;

e 5-—lIniciodaondaT;
e T-PicodaondaT;
e 6-FinaldaondaT;

Selecionando os marcadores, pode-se encontrar o melhor ponto clicando e arrastando o
marcador com o mouse ou clicando no marcador e utilizando as setas para a direita ou esquerda
do teclado para mové-lo.

Automaticamente, todos os valores serdo transferidos para os campos apropriados e irdo
aparecer ao lado direito da tela, em: Frequéncia, Segmentos, Amplitudes, Angulos e indices,
mostrados na imagem abaixo. Todos estes dados passam a ser variaveis, que podem ser usadas
automaticamente no laudo.
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Pode-se ainda, modificar as medidas, os segmentos e os angulos manualmente. Basta clicar sobre
a medida que deseja modificar e digitar o novo valor. Observe que o quadrado branco ficou
marcado.

DII

Medidas M,
FC 80
Segmentos
24 107 ms
PR: 150 ms
GRS: 100 ms
QaT: 390 ms
QTcC: 422 ms
Amplitudes
Onda P: 1.65 mm
Onda G:-2.20 mm
Onda R:22.90 mm
Onda S: -3.20 mm
ST 0.25 mm
STY60: 0.10 mm
STY 60: 0,55 mm
OndaT: 3.45 mm
Angulos
SAP : 56°
SAQRS: 76
SAT : 61
indices
Sokolow:. 37 mm
Comell: 26 mm

O bot3ao Resetar serve para retornar as posicdes das medidas que foram modificadas
manualmente.

Pode-se escolher os marcadores em qualquer derivagao. Basta clicar no botdo “12 — Todas as
Derivagdes” e escolher a derivacdo desejada. A derivacdo DIl vem selecionada por padrdo. Para
navegar pelas derivacdes basta apertar as teclas “Page UP” para seguir em frente ou “Page
Down” para voltar.

MCTONE N T LAsie

O “Canal FC” diz respeito a medi¢do da Frequéncia Cardiaca. E possivel modificar os marcadores
verdes para obter maior precisdo da Frequéncia Cardiaca. Para isto, posicione o primeiro cursor
verde sobre o pico da onda R imediatamente anterior ao cursor vermelho. Em seguida, posicione
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o segundo cursor verde sobre o pico da onda R subsequente ao complexo com o cursor vermelho,
como visto na imagem abaixo.

o o
IO rerpe T

Medida de FC: exemplo

Pode-se escolher Mv (milivolts) ou mm (milimetros) como opc¢bes de amplitude. Isto muda a
forma de como as medidas sdo mostradas.

Amplitudes

OndaP: 0,17 mV
Onda Q: -0.22 mV
OndaR: 2.30 mV
Onda S: -0.24 mV

ST 0.01 mV
STY60: 0.03 mV
STY80: 0.05 mV
Onda T, 0.34 mV

Pode-se ainda, escolher o Zoom de “1x”, “2x”, “4x”, ou “8x” vezes, mas aconselhamos clicar em
“8x” para melhor visualizar o batimento.

Zoaim

Gix |E2x | & dx

ﬁ Este botdo serve para manusear os marcadores de forma mais facil,
aumentando-os ou diminuindo-os.
M arcadores
. Este botdo revela ou oculta os marcadores para ter uma melhor visao
- baseada nos milimetrados.
Apagar
D Ao clicar neste botdo ele ird para o laudo.
Laudo
ﬁ Ao clicar neste botdo ele ird para os Registros.
Registro

Apds tudo o que se deseja for selecionado pode-se ir para o laudo, explicado acima.
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7. Ritmo

Ao ser pressionado esse botdo dd acesso a tela de visualizacdo e edicdo do Canal de Ritmo
gravado durante o exame.

Ritmo - O
Ritmo  Editar

¢ 0O B &~
Imprimit  Laudo-F9 Regsto  Zoom o Seieglo

DIl 5 mm/mV | 12,5 mm/

o

A Fr. Sel

FC 70 bpm | Filtro Muscular 60HZ 0 Registros

Nessa tela estdo presentes os seguintes botdes:

Botdes de Seleg¢ao do Tragado

Gy

A Fr.

prosel | prPg.

Sel. Ant. | AT A

Pg. Ant. — Significa P4gina Anterior. Este botdo serve para visualizar pdginas anteriores (quando
ha mais de uma pdgina de gravacdo de ritmo);

Pr. Pg — Significa Préoxima Pagina. Este botdo serve para visualizar as préximas pdginas (quando
ha mais de uma pdgina de gravacdo de ritmo);

Sel. Ant. — Significa Selecdo Anterior e Pr. Sel. (Préxima Selecdo). Estes botdes servem para
marcar uma determinada tira de eletro que se queira visualizar utilizando o bot3ao Zoom ou
mesmo escolher uma tira a ser impressa com o botdo Registro;

Arr. Atr. — Arrasta para Tras. Este botdo serve para o médico fazer o ajuste fino do que deverd
ser visualizado ou impresso. Exemplificando: Digamos que uma Extra-Sistole Ventricular esteja
exatamente no limite entre duas tiras de ritmo. Se o médico quiser imprimi-la pode apertar esse
botdo ou mesmo o botdo Arr. Fr. (Arrasta para Frente) para que a marca¢do amarela da tira de
eletro recue ou avance sob o tracado.

Botdao Zoom - Através desse botdo o usudrio consegue visualizar a tira de ritmo com um ganho
de 10mm/mV. Pode-se adicionar uma nota a cada registro de tira.
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Zoom

Arr. Fr. Pr. Sel.

Dl 10 mmimV 25 mmis FC 70 bpm Filtro Muscular 60HzZ

Nota |

Dentro dessa tela existem os mesmos botdes de Sele¢ao de Tragado e mais um botao de Registro
que armazena a tira que serd impressa.

Botdo Selegdo: Esse botdo da a possibilidade ao usuario de marcar o inicio e o final de um trecho
de ritmo que ele deseja que seja impresso. Apds clicar no botao basta que o usuario clique sob o
tragcado no ponto inicial do trecho e depois no ponto final. Duas “bandeirolas” marcardo o trecho
selecionado. Veja figura abaixo:

Ritmo  Editar
¢ [ | P 5
Imprimir  Laudo - F3 Registro  Zoom Mota Selecio Amr. Fr. P 3el.
o 5 mmimV | 125 mmis | FC 70 bpm Filtro Muscular G0HzZ 0 Registros

8. Figura

Este botdo ao ser clicado oferece ao usudrio a possibilidade de exportar qualquer eletro feito no
Wincardio para o formato de imagem BMP, JPG ou GIF. Uma tela semelhante a préxima é
mostrada. Perceba que, nesse exemplo, foi dado um nome a imagem com o nome do paciente e
que ela sera salva dentro da pasta Wincardio.
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Salvar o registro corrente como imagem

Salvarem: | ) WinCardio - e EerEr
= MNome ° Data de medificac..  Tipo Tarr
)
_‘hl Dados 09/09/2015 08:46 Pasta de arquivos
Locais recentes
Frea de
Trabalho
u=ul!
Bibliotecas
A
Meu computador
$=
“w
Rede < >
Mome: |m j Salvar |
Tipo: [spEG 0P ~| Cancelar

9. Palheta de Cores

Esses dois botdes servem para escolhermos cores para cada uma das derivag¢des. Clicando-se no
botdo onde ha a cor azul obteremos uma palheta de cores semelhante a mostrada na préoxima
figura.

[
(=]
=
H

o
=)
@
i
o
a
@,
)

EEEET
EEENET T
EEEENT?
EEEENN
EEEET
TAIEEEN
EEEENT
THEEEF

Cores personalizadas:
EEEEEEN
AN EEEEE

Definir Cores Personalizadas >

Cancelar

Basta que se cligue em uma das cores da palheta e depois no botdo Ok. O proximo passo é dar
um clique no botao chamado Cor e ir aplicando a cor desejada em cada derivagao escolhida.

10.Fechar

Ao se clicar nesse botdo, a tela de visualizacdo de registros desaparece e aparece a tela principal
de captacdo do sinal cardiaco.

11.Registro

Ao abrir esta lista e possivel selecionar qual registro que se deseja visualizar. Essa opcao depende
de se ter mais de um registro. Se marcarmos a caixa de selecdo, ao lado de Registro, as Medidas
feitas no Registro selecionado serdo utilizadas para as medidas do Laudo.

12.FC(bmp)

Neste local aparecerd a FC (bpm) do registro atualmente selecionado.
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9. utilizando o Wincardio Air

Para iniciar o Wincardio clique no icone dele que se encontra na area de trabalho. Ao clicar no
icone o Wincardio devera abrir na sua tela padrdo, mostrando o sinal cardiaco do paciente.

Pame Eibir Corfiguiscio juda

OnE -

lmr

No Menu, clique na opc¢do Exame e escolha Novo.

Exame | BExibir Configuragdc Ajud
Novo
Abrir
Fechar

Salvar

Importar r

Exportagdo

Imprimir

Configurar Impressora

Sair

A tela de Paciente / Exame aparecera. Clique na opg¢do Novo Paciente.

Movo Paciente

A janela para cadastro dos dados do paciente aparecerd. Nessa tela preencha os dados: Nome,
Sexo e Data de nascimento. Demais dados ndo sdo obrigatdrios.
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Cadastro x
| Cadastro Paciente |

Dados do Paciente

Mome || |

Sexo | |v | Datade nase. |——

Registro Clinico | |

Enderego |

Tipo Sanguineo l:lﬂ
Fone Residencial l:l
Fone Trabalho l:l

Salvar Paciente Salvar e Novo exame Cancelar

Cliqgue em Salvar Paciente, para salvar os dados cadastrados, ou clique em Salvar e Novo exame,
para salvar os dados e iniciar um novo exame. Clicando em Salvar e Novo exame, aparecera a
tela seguinte:

| Identificacio do Exame |

Dados do Paciente

Nome |Teste | Req. Clinico |:|
Sexo [Masculino | Data Nascimento [01/0111999 | RG|[123456789 | cpr[123.456789-00 |

Peso kg Altura cm Mc

Dados do Exame

Data do Exame |22/02/2017 Hora [17:57

Responsavel: Dr(a) |Sr. Responsavel One |v | E] CRM
Solicitante |So|icitante teste |v | E] CRM
=

Preencha os dados de identificacdo do exame. Quando terminado clique no botdo de OK.

0 Reg.

Ao aparecer a tela com os tracados dentro da normalidade, pressione o botdo de registro.

Registre quantas vezes achar necessario.
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Para imprimir todos os registros feitos clique no botdo Imprimir Exame, aparecerd uma tela
perguntando o que é para ser impresso. Escolha REGISTROS.

Imprimir

[]Dados e Laudo do Exame

Life Card

Imprimir Ritmo

Todo
Trecho Selecionado

Registros do Ritmo

| s | | LCancelar |

No caso de haver mais de um registro no exame pode-se escolher qual ou quais os registros que
se quer imprimir. Isso ajuda muito no que diz respeito a economia de papel e tinta da impressora.
Para escolher os registros clique no botdo Editar Registros / Medidas / Life Card e aparecera a
seguinte tela:

Registros - Deyse Rodrigues X
Registro  Editar Opgdes Figura

e — n - y Registro FC(bpm)
) . & o 4
Impriit SelecSo LieCard Comentéia Laudo-F9 Medidas Figuia Cor  Fechar

FC 70 bpm 25 mmis 10 mmimV 60Hz Musc Complexo tipico selecionado no reg. 1 27/04/2020-15:46:06

} A | j A | f MLMMMW
Ll r r T ¥ v r

Tela de Registros

Escolha o registro que deseja imprimir clicando na seta ao lado do contador de registros:

Registro

Veja que a lista dos registros serd mostrada. Faca a escolha e mande imprimir apertando o botdo
Imprimir.
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Registros

() Todos o5 Registros

(=) Ndo Imprimir Registros

Imprimir complexos tipicos

Life Card

Life Card

[ ok ] [ Ceree ]

OBS: Estando com os registros a mao, o proximo passo é dar o laudo no momento do eletro ou
salvar o exame para posterior laudagem. Para salvar o exame clique no Menu EXAME e escolha
a opg¢ao SALVAR.

Exarmne | Exibir Configuragdo Ajuc
Movo
Abrir
Fechar

Salvar

Importar L

Exportagdo k

Imprirmir

Configurar Impressora

Sair

B

A tela de laudo serd aberta. Monte o seu laudo e clique em OK para fechar e salvar.

Para escrever o laudo dé um clique no botao Editar Laudo.

De volta a tela inicial, cliqgue novamente no botdo Imprimir, escolha a op¢ao DADOS E LAUDO DO
EXAME e clique em OK.

' Ao finalizar um exame nado serd possivel a entrada de sinal cardiaco para executar
. novos Registros.

Dica: Ao finalizar um exame e nao for utilizar o computador posteriormente, feche o programa
do Wincardio antes de desligar o PC. Caso continue a utilizar o micro, simplesmente MINIMIZE
o programa do Wincardio. Se necessitar fazer outro eletro basta clicar no Wincardio na barra
de tarefas do Windows e iniciar um novo exame normalmente.
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10. Utilizando o Wincardio Air como um
eletrocardiografo simples

Caso o usudrio queira realizar um eletrocardiograma sem ter que colocar os dados do
paciente na base de dados e nem preencher a anamnese, o Software Wincardio permite que se
adquira o sinal do paciente, faca quantos registros forem desejados e mandar imprimir. Nenhum
dado do paciente seja escrito no cabecalho dos registros.

ATENCAO: Imediatamente apds a impressdo dos registros escreva manualmente
sobre eles o nome do paciente para evitar trocas.

@ =B
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11. Editando exames salvos

O sistema Wincardio permite ao usudrio salvar seus exames para andlise posterior. Para isto
existe a fungao “Abrir Exames”.

Cadastro
Paciente / Exame

Pacient
Consulta Paciente

[ | |

MNovo Paciente
Maria Tamara Bryhynskyi Kiwiatkowski 271101845

Deletar Paciente

Alterar Pacients

Exame

Abrir Exame

708092015
11 09/09/2015  Henrique Toledo 12345

Mova Examne

Deletar Exame

BUHE BEW );

© E=portar Exame

‘ ok ‘ | Cancelar |

Para se chegar nesta tela, clique no Menu Exame e escolha a op¢do abrir. Esta tela apresentard
a lista de pacientes cujos exames estdo gravados. Esta lista conta com os seguintes campos:

N2 Exame Numero do exame deste paciente.
Data Exame Data em que o exame foi realizado.
Responsavel Nome do responsavel pelo exame.
CRM CRM do responsavel pelo exame.

A partir destes dados o usuario tem a possibilidade de gerenciar seus exames, podendo executar
as seguintes fungoes.

Consulta a Paciente

Escrevendo neste campo as primeiras letras do nome do paciente, a busca fica mais facil. Ao
escrever, o software vai apresentando os nomes organizados em ordem alfabética. Ao ver o
nome do paciente na lista, basta clicar uma vez nele para ter acesso as outras funcdes desta tela.

Abrir Exame Abrir um exame salvo em disco.
Novo Exame Comecar um novo exame para o paciente selecionado.
Deletar um Exame Para apagar um exame, basta clicar neste botdo e confirmar a agdo

pressionando “SIM” na janela seguinte.
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12. Médulo DICOM

A utiliza¢do do Protocolo DICOM é opcional para o Wincardio e deve ser adquirido
junto as nossas equipes Comerciais.

© ~—mp

Configurando a Licenga DICOM

Para configurar o Wincardio na utilizagdo do Protocolo DICOM é necessario que o
Eletrocardidgrafo esteja habilitado para tal finalidade. Em caso de duvidas, certifique-se de que
seu Eletrocardidgrafo esteja habilitado para DICOM junto a Micromed.

Para configurar o Protocolo DICOM, clique no Menu “Configuracdo/ConfiguracGes Gerais” e em
sua guia de referéncia “DICOM”.

Para obter/renovar a licenca DICOM é necessario clicar em “Obter ou renovar licenga”.

Obter ou renovar licenca

Observagdo: O Sinal do Tracado deve estar passando em tela para que o Nimero de Série do
Eletrocardiégrafo seja lido.

Apds a obtencdo/renovacdo da Licenca DICOM ser concluida é necessario que o Software
Wincardio seja reiniciado. Clique em “OK” para a mensagem e em “OK” para a guia “DICOM” e
reinicie o Software Wincardio.

Ativagdo do DICOM *

DICOM ativade, por favor reinicie a aplicagde para finalizar a liberagdo.

Ao ser reiniciado, abra novamente a aba “DICOM” no Menu “Configuracdo/ConfiguracGes
Gerais/DICOM” para colocar os dados do “Servidor Worklist” e do “Servidor de Envio de Dados”
de acordo com a configuracdo de seus respectivos Servidores.

Note que nesta aba serdo mostrados o numero de série do eletrocardiégrafo conectado e a
validade da licenca de uso de DICOM dele.

Wincardio AIR
Manual do Usudrio
Pagina | 72 Revisdo 05 (junho/2020)



Dados do Servigo Padrifies do Sistema Dados Default FRede Dicarm Mddulo HESE Impress3o

Nimero de identificacdo do eletrocardidgrafo: 0007777777

Situagdo da licenga de uso: Licenga valida até 22/12/2021

Obter ou renoevar licenga

Servidor Waorklist Servidor de Envio

Servidor para solictacdo da Worklist Servidor para envio dos dados
|192.153.u.42 |192.1as.u42

Porta Porta

2
Status do Servidor: . Status do Servidor: -

Local Application Entity * Local Application Entity *
|TESTE | |TE5TE |
Target Application Entity * Target Application Entity *
|FINDSCU | |0RTHANC |

Formato: n [~ Apagar arquivos apos envio

[~ Usar arquives WaveForm

[+ Enviar somente exames laudados

* Campos obrigatarios para o funcionamento

(o) (o]

Apds os servidores serem configurados corretamente, clique nos botdes “Testar” de cada
Servidor. Se o status de um ou dos dois servidores estiver “Vermelho”, as configuracdes dele(s)
deve(m) ser revista(s). Se o status dos servidores estiver “Verde”, um exame DICOM podera ser
iniciado e depois enviado para o PACS.

Executando exame a partir de um Worklist Online

Assim que o Wincardio for iniciado e configurado corretamente o usuario podera iniciar um
exame pela Worklist. Para isso é necessario clicar no botao “Worklist” na tela de Tra¢ado do
Wincardio.

i}

Worklist

Worklist Online é usado em estagdes fixas e que estdo permanentemente conectadas a rede onde

Def Inigao: estdo os servidores de Worklist e PACS.

Preencha os Filtros e clique no botdo “Pesquisar” para encontrar o nome do Paciente agendado.
Esta tela mostrara os campos: Nome de paciente, sexo, data de nascimento, Study Instance UID,
Registro Clinico, Modality, Data do Exame, Hora do Exame e Accession Number. Para que a
pesquisa seja feita pelo menos um Filtro deve ser preenchido. Sugerimos que a data do dia esteja
marcada e que a modality esteja para ECG (ou qualquer outra que tenha sido customizada pela
Tl da instituigdo).
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Waorklist *

“wiorklist
Busca Paciente Status do Servidor: .
MNome: | | Fieg. Clinico: I:I

Diata Mascimenta Study Instanc ieg i Start Date Start Time:

illiam B ) 074081956 1.2.826.0.1.3680043.11.106 PATOO4 2041041997 14:00:00
Mr Buirt %/ ard ] 144104134 1.2.826.0.1.3680043.11.124 FATONS us 17/02/2006 11:30:00 143
br Mark. ‘williamns ] 16/03/1947 1.2.826.0.1.3680043.11.115 PATON us 08/01,/2006 11:00:00 134
brz Claire Lucas F 25/07/1969 1.2.826.0.1.3680042.11.114 PATOIO us 05./02/2006 15:20:00 133

Filroz -
Nome Fieg. Clinico: Study Instance UID: dodality: Start Date Accession Mumber

0s =] [Fwozems =] | :fafe'd
2alizada

Exames a enviar para Servidor

Statuz do Servidor: .

Mome Paciente nenta (|Registro Clinico Study Instance UID [Drata Exame Hora Exame  |[Status Exame
Francisco Dantas da Silva 13121978 3 1.3.6.1.4.1.99.1.201409260207434 01 /02/2018 14:23 Laudado
Paciente desconhecido - 2018-02-14 17h2, 01/01/1900 2080214_172738 Exame zem ‘Worklist 14/02/2018 1727 Fiealizado
v
£ >
Erviar Todos

Lembre-se de que sempre quando um exame for iniciado, o Eletrocardidgrafo deve
! estar conectado para que o numero de série do Eletrocardiégrafo seja lido pelo
Software Wincardio.

Para iniciar um exame clique duas vezes no paciente desejado, preencha os dados necessarios
para inicio de um exame, nas telas de “Cadastro de Paciente” e “Identificacdo do Exame”, e
execute o exame normalmente.

Para que o exame seja enviado é necessdrio tirar pelo menos um Registro e clicar no botdo
“Enviar DICOM”.

e

Enviar Dicom

Assim que o o Exame DICOM for enviado, o Wincardio dard a mensagem que o “Exame foi
exportado com sucesso” e um novo exame podera ser iniciado.

Iol Exame foi exportado com sucesso.

0K
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Se o exame nao for enviado neste momento, o usudrio poderd abri-lo novamente para enviar o
DICOM clicando em “Worklist”, e entdo no Paciente desejado que esta listado em “Exames em
Andamento”.

Se houver uma lista de exames a serem enviados para o PACS pode-se clicar no botdo “Enviar
Todos”, localizado na tela de Worklist, para que todos os exames dessa lista sejam enviados de
uma sé vez para o Servidor.

Enviar Todos

Identificando o Status do Exame no Worklist
Na listagem do Worklist o Exame pode ter os seguintes Status:

A A fazer: A listagem dos Pacientes agendados estardo na cor Rosa.
azer

Fedlizadns  Realizado: A listagem dos Pacientes que ja realizaram Exame estardo na cor
Verde.

Executando exame a partir de Paciente Sem Worklist

Assim que o Wincardio for iniciado e configurado corretamente o usuario poderd iniciar um
Exame de “Paciente sem Worklist”, (quando um Paciente ndo é identificado ou ndo estd
previamente agendado). Para isso é necessario clicar no botdo “Paciente sem Worklist” na tela
de Tragado do Wincardio.

Paciente
SEm
Worklist

Os dados de Nome, Sexo e Accession Number sao de preenchimento obrigatdrio. Pode-se ainda
preencher Data de Nascimento e Médico Solicitante. Caso a data de nascimento ndo seja
preenchida, o sistema ird utilizar para fins de base de dados a data de 01/01/1900 e em todos os
registros aparecera a idade do paciente como sendo de 40 anos (assumidos). Clique em “Salvar
e novo exame” para iniciar o exame do Paciente Desconhecido.

Exame DICOM de Paciente desconhecido - O *
Nome
0 : -14 14h43n
Sexo Data de Nascimento
© Masculino © Ferminino
Solicitante

| F) e[

Accession Number (lstras, nimeros & underling]
|201 80214 144303

Salvar e novo exame ‘ Cancelar ‘
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Para que o exame seja enviado é necessario tirar pelo menos um Registro e clicar no botdo
“Enviar DICOM”.

|:0] Examne foi exportado com sucesso.

@ oK

Enviar Dicom

Executando exame a partir de um Worklist Offline

Essa funcionalidade é opcional e para ser habilitada serd necessario entrar em contato com o
Suporte Técnico e/ou Especialistas de Produtos da Micromed.

® ~—up

Assim que o Wincardio for iniciado e configurado corretamente o usuario podera iniciar um
Exame pela Worklist Offline que esteja na memdria do programa. Para isso é necessario clicar no
botdo “Worklist” na tela de Tragcado do Wincardio.

il

Worklist

Worklist Offline é usado em estagdes fixas ou mdveis e que estdo conectadas a rede onde estdo os
servidores de Worklist e PACS pelo menos no momento de buscar o Worklist do dia. A opgdo de

Definigdo: trabalhar com Worlist Offline é possivel através de configuragdo feita pelos técnicos da Micromed
juntamente com a TI. O treinamento da equipe que fard uso do Worklist Offline deve ser muito
cuidadoso para que ndo haja erros que possam inviablizar a execugdo dos exames.

Ao abrir a tela, note que serdao mostradas as informacgdes de utilizagdo do Worklist Offline e a
ultima vez em que ele foi atualizado.

Worklist

“eforklist
Busca Paciente

worklist Offline

Ultirma atualizacdo em 02/02/2018 15:24:06
MHum.

| Feq. Clinico: I:I

Data Mazcimenta Study Ingtance LD Fegistra Clinico | Modality

Mome: |

Start D1ate Start | inme

Filtros =
.
Start Date Accession Number

Mome Req. Clinico: Study Instance UID: I odality:
A fazer
ECG -
J | Realizado
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Utilizando o Worklist Offline sera possivel fazer o Filtro somente por “Modalidade” e “Start Date”
para que o software busque a Worklist completa do Servidor.

Para refinar o filtro que foi feito no Servidor, busque um exame pelo “Nome” e/ou “Registro
Clinico” do Paciente;

Whorklizt
[ Buzca Paciente

M arme:; | Reg. Clinico; I:I

Lembre-se de que sempre quando um exame for iniciado, o Eletrocardidgrafo deve
! estar conectado para que o NUumero de Série do Eletrocardidgrafo seja lido pelo
Software Wincardio.

Para executar um exame, basta clicar duas vezes no paciente desejado, preencher os dados
necessarios para inicio de um exame no Wincardio e executar o exame normalmente.

Para que o exame seja enviado é necessario tirar pelo menos um Registro e clicar no botao
“Enviar DICOM”.

':o:l Exame foi exportado com sucesso.

(5> oK

Enviar Dicom

Associar Paciente desconhecido para Envio

Essa funcionalidade é opcional e para ser habilitada serd necessario entrar em contato com o
o Suporte Técnico e/ou Especialistas de Produtos da Micromed.

Assim que o Wincardio for iniciado e configurado corretamente o usuario podera iniciar um
Exame pelo Paciente sem Worklist. Para isso é necessario clicar no botdo “Paciente sem
Worklist” na tela de Tracado do Wincardio e executar um exame normalmente.

Depois que o Worklist desse paciente estiver pronto, acesse o Worklist e baixe o agendamento
do Paciente. Para fazer a “Associagdao do Paciente”, clique apenas uma vez sobre o nome do
Paciente no Worklist e, logo depois, cligue no exame gerado, que estara na drea de “Exames a
enviar para Servidor”. Apds esses passos, cligue no botdo “Associar Pacientes” para que a
associacao seja efetivada. Somente apds a associacdo, o exame podera ser enviado para o PACS.
Note que o exame do “Paciente Desconhecido” estara como “Exame sem Worklist” em Study
Instance UID.
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Worklist

worklist
Busca Paciente Status do Servidor: .
Mome: | Reaq. Clinico: l:l

e |0

: Start D ate
1.108

o] iarn B M 07/08/1956 1.2.826.0.1.3680043.1 PATOO4 204101957 14:00:00

Mr Burt /ard M 1441041941 1.2.826.01.3680043.11.124 PATO19 us 17/02/2008 11:30:00 143
Mr Mark Williarns M 16/03/1347 1.2.826.0.1.3680043.11.115 PATON us 08401/2006 11:00:00 134
Mrz Claire Lucas F 25/07/1969 1.2.826.0.1.3680043.11.114 PATONO us 05/02/2006 15:30:00 133

Filtros
Mome Req. Clinico: Study Instance UID: M odality: Start Date Accession Mumber

0s =] [Fismzeme =] | :faie'd
£alizada

Exames a enviar para Servidor

Status do Servidor: [

|]n) iF ne ne
Francisco Dartas da Silva 134121978 3 1.3.6.1.4.1.99.1. 201409260207 434 01/02/2018 1423 Laudada
Paciente desconhecidnzﬂ‘l 8-02-14 17h2; 01,0141 900 20180214_172738 Exame sem ‘Worklist 1440242018 17.27 Fealizado
v
£ >
Associar Pacientes 3 Enviar Todos

OBS: As configuragdes do Mdodulo DICOM devem ser acompanhadas pelos
Especialistas de Produtos da Micromed para que a configuracdo seja feita de
acordo com as necessidades e realidades da instituicao.
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13. Modulo de Medidas Automaticas HES©

0O médulo de medidas automaticas é opcional para o Wincardio e deve ser adquirido

! junto as nossas equipes Comerciais.

Este mddulo foi e continua sendo desenvolvido pela Universidade de Hannover na
! Alemanha e foi incorporado ao Wincardio para uso com os Eletrocardiégrafos MEBT-
L

100 e USB Revisao 2.

O algoritmo HES® pode ser aplicado a todas as populacdes de paises ocidentais. O conjunto de
ECG utilizado para treinar o algoritmo HES® compreendeu uma mistura equilibrada de padrées
masculinos e femininos, saudaveis e patoldgicos e uma ampla gama de diferentes idades. Para
adultos, o programa é aplicdvel para a faixa etdria de 16-95 anos. Para o ECG pediatrico, o
programa fornece resultados especificos para as idades de 0-1 dias, 2-3 dias, 4-7 dias, 8-30 dias,
1-3 meses, 4-6 meses, 7-12 meses, 1-3 anos, 4-5 anos, 6-8 anos, 9-12 anos e 13-16 anos.

O mddulo de medidas automaticas baseado no algoritmo HES®© nao substitui as
medidas feitas por um cardiologista treinado!

® ~—up

A precisao da anadlise realizada baseada no algoritmo HES© é diretamente
proporcional a qualidade do tragado eletrocardiografico. Sendo imprescindivel
que o responsavel pelo laudo avalie a qualidade do tragado para determinar se
deve utilizar ou ndo a analise emitida pelo sistema.

® ~—up

O médulo de medidas automaticas baseado no algoritmo HES©O foi criado para
eletrocardiogramas de repouso executados em ambiente controlado!

© ~—up

Configurando a Licen¢a do Médulo HES

Apds a compra do mddulo, abra a aba “Mddulo HES©®” no menu “Configuracdo/ConfiguracGes
Gerais” para habilitacdo da Licencga. O Eletrocardiégrafo liberado para uso do médulo HES deve
estar conectado ao Software Wincardio para leitura de seu nimero de série e o computador deve
estar conectado a internet para liberacao da licenca.

Clique no botao Obter ou renovar licenga para habilitar o Mddulo HES no Software Wincardio.

Obter ou renovar licenca

Ap0ds a obtencdo/renovacao da Licenca do Mdodulo HES ser concluida é necessario que o Software
Wincardio seja reiniciado. Clique em “OK” para a mensagem e em “OK” para a guia “Mddulo
HES©” e reinicie o Software Wincardio.
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WinCardio 4

f e 1 mMadulo HES ativado, por favor reinicie a aplicacdo para
" finalizar a liberacdo.

Apds reiniciar o Software, abra novamente a aba “Mdédulo HES©” no menu
“Configuragdo/Configuragdes gerais” para configuracdo da utilizagdo desejada do Médulo.

Note que nesta aba serdao mostrados o Numero de Série do Eletrocardiégrafo conectado e sua
validade da Licenca de uso do Médulo HES.

x
Dados do Servigo | Padrides do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | Mddulo HES® | Impressao
Mimere de identificacio do eletrocardidgrafo: 0007777777
Situagdo da licenga de uso: Licenga valida ate 16/06/2021
Utilizar o médulo HES & —————————— Célzulo dos eixo
(@1 () Sim () Eixn médio () Wetor méximo
Salvar az medidas estendidas ———— 1 Andlise automatica habilitada———
(=) M3o ) Sim (@) (=) Sim
Painel da tela de registros visivel———————  réndlise impressa no registo
(@ (®) Sim (@ (®) Sim
Medidas globais ativas Analizes automaticas ativas
Frequéncia cardiaca Andlize dos eixos frontaiz
Eixos frontais ) ;
w| Andlize té
Duragdo da onda P nese eenea
Duragaon do intervalo PR Analize do ritmo
[#] Durago do QRS " .
Duragio do intervalo T Andlizes especificaz
ATch [#] Andlise de ARS-T
T cf
E QT'I: Resumo da anilize
[ oK ] [ Cancelar
Nesta tela é possivel habilitar:
e O uso do Mddulo HES;
e O salvamento das medidas estendidas;
e O Painel da tela de registros;
e As medidas globais desejadas;
e O Cdlculo dos eixos: Se pelo “Eixo médio” ou pelo “Vetor maximo”;
e A Analise automatica;
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e A Andlise automatica impressa no registro; e
e As Analises automaticas desejadas;

Ap0ds a realizagao das configuragdes para utilizagdo do Mddulo Hes va para a aba “Padrées do
Sistema” em “Configuragdo/Configuragdes Gerais” e selecione o formato de impressdo “AHA

com medidas”. Esse formato trara, na impressao do registro, as medidas feitas automaticamente
pelo Software.

X
[Dados do Servigo | Padiies do Sistema | Dados Default | Rede | Dicom | Madulo HES® | Impress3o
ECG Fittro
Ativar Beep de Batimento Cardiaco Rede e Linha de Base n
D Gravar Ritmo & RR juntos Muscular
Parar captura apds inatividade Registros
Impressdo [ Editar comentario ao tirar um registro

|:| Ao Imprimir exportar registro para figura

Medidas
D Imprimir o tracado utiizando cores

i i : myf mm
Imprimir grade utilizando cores UTERRE AT @ O

Imprimir o tracado com Grade

Qualidade ao exportar imag JPG
Espessura do tracado :
n + Compresséo J + Qualidade
Espessuradagrade: |1 || || oo
75%
= L n Tipo de Eletrocardiografo
Formato do Registro: AHA com medidas n | | |
Bluetooth hd

Imprimir data do laudo
Utilizar logotipo do responsavel

Calibragéo do Moniter de Video

Alinhar o tragado no tempo
|:| Imprimir ac registrar

Preencher em caixa alta

Dfnrgardigﬂagﬁu em caixa ala para o= dados do paciente

(o ) (oo

Apds configuragdes realizadas, pode-se iniciar um exame utilizando o Mdédulo HES.

Durante a realiza¢cdo dos exames com o mdédulo automatico de medidas é necessaria a sua
ateng¢ao a um detalhe importante: as medidas sao efetuadas sobre um tragado das 12
deriva¢Oes simultaneas com boa qualidade e por 10 segundos. Se durante a contagem dos
10 segundos for perdido o contato de alguma deriva¢ao, reposicione os eletrodos e
recomece sua contagem somente apos todas as 12 derivagOes ficarem estaveis na tela.

© =l

Realizando um exame com Medidas Automaticas

Inicie um exame normalmente, como explicado no tépico “9. Utilizando o Wincardio USB”. Assim

gue o botdo de registro for acionado clique no botdo “Editar Registro”. Sera apresentada a
imagem abaixo.
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Registros - Deyse Rodrigues X
Registro  Editar Opgées Figura

— Registro FC(bpm
< (= CINE ] & B 4 Red opm)
Imprimit Selegdo LifeCard  Comentario Lauda - F9 Filwo  Figua Cor  Fechar H
FC 70 bpm | 25mmis [ 10 mmimv | 60Hz | Musc | Complexo tipico selecionado no reg. 1 29/04/2020-14:48:28
Andlise Automética do ECG [ =] oI v
Medidas Globais:
FC : 70 bpm
Eixos P QRS T: 53° 76° 61°
Dur. P i 122 ms 1 i L ) I 1 1 1
pDur. PR i 160 ms ¥ ¥ I “ i — — —
Dur. QRS : 90 ms i | i
bur. art : 394 ms I |
QTch 1 426 ms 1 i !
qTef i 415 ms
\Yi \T7. V!
| | |
1 1 I
JERY | g WA | ISP\ | 17 WRRY |7, R -v'r__w%r‘._._mﬁ‘_r URBHESS S SRSy O I LW B VRSN FSEDI | B\ V ) L‘)\I et 1
4|
Ll a\ v v
4 | | '
1 I |
| I I Il
r T Hr
55713 g SaEr || SRR L RN | BT EEE 515 57\ | B I BB BNGEN E ERE
Moda de visualizagio———————————
Tragadn Complexos

N3do serd necessdrio acessar a area de Medidas do Wincardio, pois as medidas sdo feitas
automaticamente. Note que em “Analise Automdtica do ECG” sdo apresentadas as medidas
globais selecionadas na configuragdo. Por configuracdo padrdo, sdo apresentadas as medidas de:
FC, Eixos P QRS T, Dur. P, Dur. PR, Dur. QRS, Dur. QT, QTcb e QTcf.

A tela apresentada acima tem o modo de visualizagdo “Tracado”. Para mudar o modo de
visualizacao clique no botdo “Complexos”. Sera apresentada a seguinte tela:

Registros - Deyse Rodrigues X
Registro  Editar Opgdes Figura
Q 5 Ij @J b Bl Registro FC{bpm)
Impimir Seledo LifeCard Comentaria La\Q—FS Filne  Figua Cor Fechar
FC 70 bpm [ 25mmis | 10mmimV [ 60Hz | Musc | Complexo tipico selecionado no reg. 1 [ 29/04/2020-14:48:28
Anélise Automética do ECG =] B o 3 P rrmz £
Medidas Globais: o =
FC : 70 bpm
Eixos P QRS T: 53° 76" 61°
Durt TR Dl RIS L | T . T
|| LE i
bur. GRS 90 ms
Dur. QT 394 ms ” F i il
Qrch 1426 ms I | 180 E lo°
qref 415 ms l H 3 ‘
¥ \ P
DI | L V2 v 5 v/
| B J
| !
el = e ) = i
L |
4
B aVF v v | Duragio [ms] Amplitude méx fmV)
I I I 7 . ea ® s monoa
H ﬂ DI qRs 20 38 32 005 004
tr o a0 A 1‘ o grs @@ 2 o5 0z
!l DIl gRs 30 38 20 010 0,26
| R e w e
avl s % 4 0,03
T I R R £
Vi RS 0 5% 006
(700 B I BT B
vi RS 2 s 012
Tragada e V5 gRs 24 4 2% 011 0,07
o lems w2 oo | om

OBS: Utilizamos o eixo médio para o calculo da imagem acima.
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Como o formato de registro “Complexos Tipicos” selecionado na configuracao do Software, ao
solicitar a impressao do Registro efetuado serdo impressos os complexos tipicos, os dados do
paciente, as medidas efetuadas automaticamente.

ECG de Repouso

Comentirios.
FC
Eixos P QRS T: 53° 76° 61°
our. ® P1me
Nome: Deyse Rodrigues Dur. PR : 160 ms
PF: RS our. GRS : sems
Nasc: ©2/64/1993 Idade: 27 anos our. QT T
Sexo: Feminino Peso: 68 kg altura: 165 on qTch 426 ms
Reg.Cli: Exame: 5 Data: 29/04/2628-14:48:28 | QTcf : 415 ms
DI aVR Vi V4 QRS no Plano Frontal -90*
//JJ- i
e d
/ N
Il % . { ,
W e M HEY A A
- [N FAR
‘| ‘ ! N e
180° | § [ o
| \ 4 /
\
\ /
DII aVL V2 1 £ \ \ |/ /
\, 1% /
| N S /
1 N \ Wy e
| e N AT
| \ f S~ N
HiEE il Hir t HE i
| ‘ Duragéo fms] Amplitude max mv] v |
To Ja [k s Jpe [ Ja [r Js [o Jre = [st [sT |
o fors |2 [3 [ Jos 004 [osa [0z o Jots 003 |oee
o s [ [ [ Joss 025 [221 |03 [om oz 002 [oo8
DIl aVE V3 Vo om |aRs |30 [3 |20 Joao 02 [178 |016 |00 |o1e am |ogs
aVR_[rsr % 3% 0,10 028|140 [0p¢ 024 | 002 [008
‘ f vl [rer % |% 0,03 016|070 [002 0ps_|002 [-002
‘ | l aWF [ofs |28 [ [ Jons 02% [200 [02¢ o2 Jozs 000 [o08
H’HM ‘H’I\‘M ﬂ' ‘H’M’JX\+ T 0 [ss [ooe o071 [-238 [o0e o2 012 [o12
! v2_ |Rs P EI 101|341 [o12 Joes 02 |0
vi_ [Rs 2 s Joa2 079 [-252 [006 Jos2 020|040
‘ Vs [Rs 2 [3 fois 073 [0s8 [007 Joss 009|006
vi fois |24 (&0 [ Jon 007 140 [038 [o0s 045 007|016
V6 |aRs |28 (3% [ Joos 014 [131 [027 [o02 oz 004 |0z
DII

e

g | | |
L B L]

2|

Ecgr 0007777777 HEs 1.25.09 Smm/s sz Musc.  lonm/m/ & MICROMED

Como o formato de registro “AHA com Medidas” selecionado na configuracdo do Software, ao
solicitar a impressdao do Registro efetuado serdao impressos, além do tracado, os dados do
paciente e as medidas efetuadas automaticamente.
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ECG de Repouso

Comentarios

Ecer 66a7777TT7 HES 1.25.09 Sem/s  eeHz  Musc,  leme/m/ 8 MICROMED

Realizando um exame com Analise Automatica

Apdbs configuracdo para utilizacdo da Andlise automatica na aba “Modulo HES©” em
“Configuragdo/Configuragdes Gerais”, inicie um exame normalmente, como explicado no tépico
“9. Utilizando o Wincardio USB”. Assim que o botdo de registro for acionado clique no botao
“Editar Registro”. Sera apresentada a imagem abaixo.
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Registros - Deyse Rodrigues x
Registro  Editar Opgdes Figura

<] 5 D @ -+ ) 4 Registro FC{bpm)

Imprimi | Seleio LifeCard Comentério Lauda- F9 Figura Cor  Fechar

FC 70 bpm 25 mm/s 10 mm/mV | 60Hz Musc Complexo tipico selecionado no reg. 1 29/04/2020-16:59:43
Andlise Automética do ECG R

Vi

Medidas Globais:
Fc : 70 bpm

ot aVR 'dl
Eixos P QRS T: 52° 76° 61°
pur. {122 ms
pur. PR 1 160 ms
pur. Qrs 1 90 ms
pur. QT 1 396 ms
aTch 1 429 ms
arcr 1 417 ms

ritmo sinusal

padrée s1/qriz oil avL V2 V5
lanalise técnica:

ruido 3 pv baixo

lAndlises especificas:

a em H

R alto em
s profunda en :
ondas T achatadas em AvL

hialal

\Analise de QRS-T:
(| [possiveimente normal

Fgggpa:ﬂ ECG normal MM VG
< >

Achades ~ NED CONFIRMADOS = Dil
Canfimar Descartar

Mada de vivsalzagaa

Tragada Complercs

Em “Andlise Automatica do ECG” sdo apresentadas as medidas globais selecionadas na
configuracdo e a Andlise automatica ativas na configuracdo do Mdédulo HES. E possivel analisar
os resultados da andlise automatica executada pelo software, com opg¢des para “Confirmar” ou
“Descartar” os achados dados pelo Software. Essas informacdes serdo impressas junto ao tracado
conforme imagens abaixo:

ECG de Repouso
Achados “*NAO CONFIRMADOS™

Uy FC : 7@ bpm ritmo sinusal Resumo:
AChadOS Nao Eixos P QRS T: 55° 76° 61° | eixo normal possivel ECG normal
. ” Dur. P 1122 ms ruide 3 pv baixo
Confirmados Dur. PR : 160 ms Q em: II AVF
Dur. QRS t98 ms R alto em: II IIT AVF
Dur. QT : 398 ms S profunda em: V1 W2 W3
QTch : 431 ms ondas T achatadas em AVL
QTef 1 419 ms possivelmente normal
ECG de Repouso
Achados ""CONFIRMADOS™
h d FC 1 78 bpm ritmo sinusal Resumo:
AC ados Eixos P QRS T: 55° 76° 61° | eixo normal possivel ECG normal
“« . ” Dur. F 1 122 ms ruido 3 pv baixo
Confirmados Dur. PR : 168 ms Q em: II AVF
Dur. QRS : 98 ms R alto em: II III AVF
Dur. QT 1 398 ms S profunda em: V1 VW2 V3
QTeb t 431 ms ondas T achatadas em AVL
QTcf ;415 ms possivelmente normal
ECG de Repouso
Comentarios
FC : 78 bpm
Achados Eixes P QRS T: 55* 76* &1°
Dur. P 122 ms
“" ”
Descartados”  pur. en {168 ms
Dur. QRS : 90 ms
Dur. QT : 39E ms
OTeh : 431 ms
QTc# 1 419 ms

Wincardio AIR
Manual do Usudrio
Pagina | 85 Revisdo 05 (junho/2020)



Além disso, é possivel intercalar o modo de visualizacdo do tracado entre “Tracado”
“Complexos”.

A impressdao de um tracado no padrao AHA com medidas ficara semelhante ao mostrado abaixo.
Nela apresentamos as medidas automaticas feitas pelo Software, confirmamos o achados da
Andlise automatica, alinhamos o tracado no tempo em “Configuracdo/Configuracdes
Gerais/Padrdes do Sistema” e inserimos um Comentario para efetuar o Laudo em uma pagina.

ECG de Repouso

Achados **CONFIRMADOS™ Comentarios.
FC : 76 bpm ritmo sinusal Resum: £Ca Normal.
Eixos P QRS T: 52° 76° 61° |eixo normal possivel ECG normal
our. P D122 ms ruida 3 v baixo
Nome:: Deyse Rodrigues our. PR : 160 ms Qem: 1z
o 02/041063 Tade: 27 anos b, G+ s me § ot emt 11 e va
Sexo: Feminino Pezo: 60 kg Altura 165 on Qreh 1433 ms onda: achatadas em awL
Reg.Cli: Exame: 15 ta: 30/0a/2070-08:41:23 | Qref ;222 me cs: rmal
DI aVR. ¥1 e
| |
L b ) H ] e by VL Il
\ k r
DI ! l VL 2 J \ Vs
i S
_\ ‘L—/\’_h 4 r_/\\." _:'\I‘ /\.—J* ’V‘AI"—“-W““""“”li ‘-"""‘“’"‘*l‘r““ﬁ'”:f"‘*‘/ N ‘/-"\—r—”‘J I/ “\:r.‘—v J'\_,JI —/\.v-—— r\JL_—"/ N J\IH
“ |
DIlT ’ aVF | V3 ‘ Y
| 1] H | Lo b |
i LJMJL_M;\““#,WW ,Jl,_fx, :__m ‘lr/wkj\_“ ”“A| i J/\\F.Aax,nl/\‘ Sosiinn] lf/\ \:A_u,mll._/kkn‘ltg/\,_fnjfrf
| | |
DI | ]
* A H i [ Al AR I A ) il ‘ A A Al H
Lﬁm“,/ \/.ﬁx\}.r, il .J\JL, NIRE xﬂf e b., b P,/\ ~A S “‘]{’ v .ﬂf\A]L./\, __:x\‘ e '\W
Ecze 00G77TTTTT HES 1.25.09 Smm/s Gz Musc.  lemm/my @ MICROMED
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Apéndice A — Termo de Garantia

A MICROMED assegura ao proprietario do produto adquirido, juntamente com seus acessorios.
A garantia ora oferecida aplica-se somente a produtos adquiridos no Brasil, dentro dos seguintes
prazos, contados a partir da data da instalagao do produto.

Equipamentos da area de Cardiologia

e Eletrocardiégrafo Micromed (ECG Digital) 2 anos*
Modelos: Wincardio, ErgoPC 13, ErgoPC Elite
e Esteira Centurion 300 1 ano*
e Gravador de Holter Ambulatorial Nomad 1 ano*
e Monitor Ambulatorial de Pressdo Arterial 5 anos*
Modelo: ABPM-04
Softwares
e Wincardio, ErgoPC 13, ErgoPC Elite 1 ano*
e HYPERView 1 ano*
e Nomad 1 ano*
Ergoespirometria
e Analisador de Gases Respiratérios 1 ano*
Modelo: Metalyzer 3B e Metamax 3B
e Fonte de Alimentacao 1 ano*
e Software Metastudio 1 ano*
e Software Metasoft 1 ano*
e Turbina (Metalyzer / Metamax) 6 meses*
e Linha de Ar (Metalyzer / Metamax) 6 meses*
e (Célula (Metamax) 6 meses*
e (Célula (Metalyzer) 3 meses*
e Mascaras e cabecais 3 meses*
Acessdrios
e Carregador Wireless MEWD-100 2 anos*
e Fonte de alimentacao do eletrocardiégrafo 1 ano*
e Fonte de alimentacdo do analisador de gases 1 ano*
e Peras de succdo, cardioclipes, Belt Clip e eletrodos 3 meses*
e Bolsa, Cinto, Cartdao SD e Alcas 3 meses*
e Cabo de paciente 3 meses*

* ja incluido o prazo da garantia legal (90 dias, conforme a legislagdo brasileira voltada ao consumidor).
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Caso o produto ou seus acessérios apresentem problemas, vocé pode entrar em contato com o
Suporte Técnico da Micromed através do telefone 4005-1899 ou consultar o site da Micromed
para obter informacdes sobre a Rede Credenciada Autorizada Micromed.

Mantenha sempre a Nota Fiscal original contendo todos os dados, pois ela é a comprovacado da
origem do aparelho e serad necessaria para a realizacdo dos servicos necessarios.

A Garantia oferecida se aplica:

e A ma3o-de-obra e equipamentos fornecidos pela MICROMED, que, em caso de problema
comprovadamente causado por defeitos de fabricacdo, compromete-se a reparar ou
substituir, a seu exclusivo critério, o produto ou peca defeituosa.

A Garantia oferecida NAO se aplica a:
e Danos causados por instalacdo elétrica em desacordo com as normas MICROMED;
e Lucros cessantes, decorrentes da auséncia do equipamento para reparos;

e Danos decorrentes do desgaste natural do produto, incluindo carcaca (gabinete), displays
e demais componentes;

e Danos decorrentes do uso indevido e/ou impréprio, em desacordo com o Manual de
Instrucdes ou que ndo tenham sido originados ou causados por acdo ou omissdo da
MICROMED;

e Danos causados por mau uso entendido como, mas nao limitando a manipulagao
equivocada, riscos, quedas, acidentes, derramamento de liquidos e/ou alimentos,
exposicdo a umidade ou a condig¢des climaticas extremas, corrosao e oxidagao no produto
Ou seus componentes;

e Alteracdes, abertura, manutencdo, substituicdo, modificacdes e/ou reparos de pecas
realizadas por terceiros que nao sdo oficialmente credenciados pela MICROMED como
Assisténcia Técnica Autorizada;

e Produtos que apresentem o numero de série ilegivel, raspado, danificado, apagado,
alterado e/ou retirado;

e Produtos que ndo apresentem pegas e/ou componentes originais ou homologados pela
MICROMED.

e Produtos e componentes que tenham sido danificados por violagdo ou rompimento de
lacres e pecas, ou que tenham sido danificados pela utilizacdo de pecas e componentes
nao originais.

e Utilizacdo de softwares ou instalacdo de interfaces e/ou periféricos que ndo sejam
expressamente autorizados pela MICROMED;

e Modificacdes na configuracdo dos equipamentos ou instalagcdes sem prévia anuéncia da
MICROMED;
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e Deficiéncias na embalagem ou transporte inadequado, quando este transporte for
realizado pelo cliente ou por empresas autorizadas pelo cliente, inclusive quando este
transporte for em virtude de reparos cobertos por esta garantia;

e Danos decorrentes de tumulto, guerra, fendmenos da natureza ou conturbagdes civis;

e Introducdo de virus de computador devido a instalacdo de programas (softwares)
realizada por pessoas nao autorizadas pela MICROMED.

A MICROMED ndo se obriga a atualizar ou modificar seus produtos apds a venda e estas
modificacbes ndo serdo, obrigatoriamente, comunicadas ao cliente, embora normalmente
sejam.

ATENCAO:

A MICROMED recomenda que, antes da realizacao de atualizagao do software ou da manuten¢ao do
produto, seja feita uma cdpia de seguranga dos arquivos (backup).

Caso ocorra problema no banco de dados e sua recuperag¢ao nao for possivel, a Gnica alternativa sera
recorrer ao Backup, que minimiza a perda de dados.

E necessario ressaltar que, ndo havendo nenhum Backup, a tnica solugdo sera apagar toda a base de
dados corrompida e criar uma nova completamente vazia e que TODOS OS EXAMES FEITOS NESSA
BASE, ATE ENTAO, SERAO PERDIDOS!

A MICROMED n3o podera ser responsabilizada em qualquer hipétese pela perda, dano e/ou
corrupgao dos dados existentes quando da atualizagao de software.
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Apéndice B - Filtros

O Sistema Wincardio possui dois filtros. Um é o Filtro de Varia¢ao de Linha de Base e 60 Hz e o
outro é o Filtro Muscular Digital.

Filtro de flutuacao da linha de base de interferéncias de 60 Hz

Este filtro é um filtro digital (por processamento digital de sinais), cuja finalidade é diminuir a
variacdo da linha de base e também eliminar a presenca do ruido gerado pela rede elétrica na
frequéncia de 60 Hz. Na presenca de variacdo de linha de base ou de ruido de 60 Hz, as medidas
automadticas ndo sdo exatas; portanto, nestas condi¢des, recomendamos o uso dos filtros.

O ruido de 60 Hz advém de interferéncia causada pela proximidade da fiacdo da instalacado
elétrica. Sua ocorréncia pode ser atenuada por meio de um aterramento de protecdo eficiente
da rede de alimentagdo de energia.

A variacao de linha de base ocorre devido a respiragdo ou movimentacdo do paciente ou devido
a problemas no preparo de pele do paciente. Mesmo utilizando o filtro, dedique atencao especial
ao preparo do paciente.

Filtro Muscular

Este filtro € um filtro digital, cuja finalidade é diminuir a interferéncia gerada pelo tremor
muscular do paciente no sinal cardiaco. Essa interferéncia diminui muito a qualidade do exame.

Converse com o paciente procurando pedir para ele ficar o mais relaxado possivel durante a
aquisicao do sinal. Dessa forma a qualidade sera sensivelmente maior.

Alteragdes no eletrocardiograma

O uso de filtros implica sempre uma alteracdo do sinal adquirido. Por este motivo, somente é
recomendado o uso dos filtros na presenca de ruidos que estejam interferindo no tragcado ou nas
medidas automaticas. O uso de qualquer filtro deve ser sempre feito levando-se em conta a
relacdo custo/beneficio de sua aplicacdo.

O filtro de Variacdo de Linha de Base e 60 Hz produz uma alteracdao no sinal cardiaco que é
dependente da frequéncia cardiaca. Em frequéncias inferiores a 57 bpm o filtro introduz uma
alteracdo do sinal, proporcional a diminui¢cdo da frequéncia cardiaca que introduz altera¢des no
tracado e que podem comprometer o diagndstico. Em frequéncias acima de 57 bpm a alteracao
do sinal é somente a retirada do ruido de 60Hz ou da variacdo da linha de base.
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Apéndice C - Backup

O Wincardio utiliza-se de um sistema de banco de dados para guardar todos os exames, frases,
configuragdes individuais, etc.

O banco de dados do Wincardio é, bem como qualquer outro, suscetivel a ter problemas.

Em caso de problemas que ndo tenha recuperacao do banco de dados a Unica alternativa sera
apelar para um Backup que o usudrio possa ter feito com a inten¢do de minimizar as perdas de
dados.

E necessdrio ressaltar que, ndo havendo nenhum Backup, a Unica solucdo serd apagar toda a base
de dados corrompida e criar uma nova completamente vazia. TODOS 0OS EXAMES FEITOS ATE
ENTAO SERAO PERDIDOS.

Frequéncia do Backup

A rotina de Backup deve ser estabelecida pela clinica dentro de uma discussdo sobre quantos
exames podem ser perdidos sem comprometer o andamento dos trabalhos dela.

O mais importante nessa discussdo é o bom senso. Ha algumas perguntas basicas cuja respostas
determinam a frequéncia do Backup.

“Se sua base de dados do Wincardio (que, exemplificando, ja conta com 900 exames) corromper
hoje de forma irremediavel e vocé necessitar usar o Backup, quando foi feito o ultimo Backup?
Quantos eletros foram perdidos? Isso gera algum dano a sua clinica?”

Baseado na resposta a essas perguntas cada clinica determina de quanto em quanto tempo é
feito o Backup.

Alguns clientes escolhem fazer o Backup todos os dias no final do expediente e outros a cada
semana.

Qual ferramenta de Backup deve ser usada?

A escolha da ferramenta de Backup é muito particular e depende de varios fatores. Entre outros
citamos alguns:

1. Nivel de conhecimento de informatica por parte do usuario;

2. Existéncia ou ndo de um técnico responsavel pela informatica da clinica;
3. Prévia existéncia de uma rotina de Backup na clinica;
4

Disponibilidade de midia (CD, DVD, Pendrive, HD Externo, HD em um servidor de rede,
etc.) para a realizacdo do Backup;

5. Interesse em manter um Backup atualizado;

Se ja houver uma ferramenta de Backup em uso na clinica aconselhamos que ela seja usada para
a realizacdo do Backup do Wincardio. Caso contrario sera necessario implementar uma rotina de
Backup criando-se meios para que isso aconteca.

Em caso de ndo haver nenhuma ferramenta disponivel para o Backup, sugerimos a utilizacdo do
Backup e Restauracdo. Esse programa esta disponivel em todos os instaladores do Windows e
pode ser instalado facilmente pelo usuario.
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Para instalar configurar o backup em seu micro consulte o manual do Windows ou o siga os
passos recomendados pelo sistema. Caso haja qualquer duvida consulte um técnico em
informatica ou ligue para o Suporte Técnico da Micromed.

ATENCAO:

A MICROMED recomenda que, antes da realizacdo de atualizagdo do software ou da manutengao do
produto, seja feita uma copia de seguranga dos arquivos (backup).

Caso ocorra problema no banco de dados e sua recuperagao nao for possivel, a Unica alternativa sera
recorrer ao Backup, que minimiza a perda de dados.

E necessario ressaltar que, ndo havendo nenhum Backup, a tnica solugdo sera apagar toda a base de
dados corrompida e criar uma nova completamente vazia e que TODOS OS EXAMES FEITOS NESSA
BASE, ATE ENTAO, SERAO PERDIDOS!

A MICROMED n3o podera ser responsabilizada em qualquer hipdtese pela perda, dano e/ou
corrupgao dos dados existentes quando da atualizagao de software.
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Apéndice D — Colocando o Wincardio em Rede

O Wincardio pode ter sua base de dados deslocada para um “Servidor” de dados da rede ou para
um computador que servira como servidor de dados para o programa. Outro caso é o usuario
querer ver e emitir laudos dos exames sem ter que sair de sua sala para fazer esses laudos
(usando o proéprio computador da sala do médico). Nesse segundo caso, deve-se comprar
licengas extras para cada micro que terd acesso a base de dados de forma remota. O processo
em ambos os casos € o mesmo.

Em C:\Program Files (x86)\Micromed\FireBird ha um arquivo chamado Firebird-2.0.1.12855-1-
Win32.exe. Rode o programa Firebird-2.0.1.12855-1-Win32.exe, no micro que pode ser aquele
no qual o Wincardio ja estd instalado para uso normal (criacdo de exames, programacado do
gravador, leitura do gravador e impressao e confeccao de laudos). As telas abaixo mostrardo o
processo de instalacdo desse aplicativo. Na tela abaixo clique no botdo SEGUINTE.

ﬁl Servidor SQL Firebird 2.0 - Instalagdo — *

Bem-vindo ao Assistente de
Instalacdo do Servidor SQL
Firebird 2.0

O Assistente de Instalagdo ird instalar o Firebird 2.0.1 no seu
computador.

E recomendado que feche todas as outras aplicagies antes de
continuar.

Cligue em Seguinte para continuar ou em Cancelar para
cancelar a instalago.

Concelar

Na tela abaixo clique na op¢ao “ACEITO O CONTRATO” e depois no botao SEGUINTE.
ﬁ%’ Servidor 30L Firebird 2.0 - Instalagic -

Contrato de licenca
E importante que leia as sequintes informacdes antes de continuar.

Leia atertamente o seguinte contrato de licenga. Deve acettar os termos do contrato
antes de continuar a instalagao.

INTERBASE PUBLIC LICENSE A
Version 1.0

1. Definitions.

1.0.1. "Commercial Use" means distribution or otherwise making the Covered Code
available to a third party.

1.1. "Contributor™ means each entity that creates or contributes to the creation of
Modfications.

1.2. "Cortributor Version™ means the combination of the Original Code, prior
Modffications used by a Contributor, and the Modifications made by that particular
Contributor.

1.3. "Coverad Code” means the Original Code or Modifications or the combination ¥

(®) Aceito o contrato
(C) N3o aceito o cortrato

< Anteriar Cancelar

Na tela abaixo clique no botdo SEGUINTE
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@ Servidor SOL Firebird 2.0 - Instalagdo —

Informacso
Eimportante que leia as sequintes informacies antes de continuar.

(Guando estiver pronto para continuar clique em Seguinte.

L A~
Servidor SQL Firebird Z_.0.1

*% IMDPORTRNTE **

A ODS foi modificada desde o Firebird 1.5. Consulte

as notas sbaixo relativas & nova ODS e instalagéo

sobre wversdes anteriores do Firebird.

A A
Este documento constitui um guia para instalar o kit do
Firebird Z.0.1 na plataforma Win3Z. Estas notas W

< Anterior Cancelar

Na tela abaixo clique no botdo SEGUINTE
ﬁ Servidor 5QL Firebird 2.0 - Instalagdo —

Seleccione a localizagao de destino
Onde deverd serinstalado o Servidor SGL Firebird 2.07

O Servidor SGL Firebird 2.0 gera instalado na seguinte pasta.

Para continuar, clique em Seguinte. Se desejar seleccionar uma pasta diferente, clique
em Procurar.

Procurar...

E necessaro pelo menos 2.3 MB de espaco livre em disco.

< Anterior Cancelar

Na tela abaixo clique no botao SEGUINTE
ﬁl Servidor SOL Firebird 2.0 - Instalagdo -

Seleccione os componentes

(ue componentes deverdo ser instalados?

Seleccione os componentes que quer instalar e desseleccione os componentes que
ndo quer instalar. Clique em Seguinte quando estiver pronto para continuar.

~

Instalagdo personalizada.

Componentes do Servidor 5.4 MB
(®) Bindrios Classic Server 1.9 MB
() Bindrios Super Server 20MB
Componentes do Programador & das femamentas de administragdo 6.8 MB

Componentes do Cliente 2.2 MB

A selecgdo actual necessita de pelo menos 14,3 MB de espago em disco.

< Anterior Cancelar
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Na tela abaixo clique no botdo SEGUINTE
ﬁ_'?,‘ Servidor SOL Firebird 2.0 - Instalagdo

Seleccione a pasta do Menu Iniciar
Onde deverdo ser colocados os icones de atalho do proarama?

(s icones de atalho do programa serdo criados na seguinte pasta do Menu
Imiciar.

Para continuar, cligue em Seguinte. Se desejar seleccionar uma pasta diferente, cligue
em Procurar.

[Freora 2]

Procurar....

[[] N&o criar icones

< Arterior Sequirte > Cancelar

Na tela abaixo altere a opcdo “Executar como aplicagdao” para “Executar como um servigo.” e

marque “Copiar a biblioteca do cliente firebird para a pasta de <system>?" depois clique no
botao SEGUINTE

ﬁ%‘ Servider SGL Firebird 2.0 - Instalagdo

Seleccione tarefas adicionais

Que tarefas adicionais deverdo ser executadas?

Seleccione as tarefas adicionais que dessja que o Assistente de Instalagdo execute na
instalagdo do Servidor SOL Firebird 2.0 & em seguida cligue em Seguinte.

Executar o servidor Firebird como:
() Executar como Aplicacdio?
(®) Executar como um Servigo?

Iniciar o Firebird automaticamente de cada vez que o Windows amanca?
Copiar a biblioteca do cliente Firebird para a pasta de <system:7
Criar a biblioteca cliente como GD532 DLL para "retrocompatibilidade™?

< Anterior Seguinte > Cancelar

Na tela abaixo clique no botao INSTALAR
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ﬁ] Servider SOL Firebird 2.0 - Instalagdo —

Pronto para Instalar

0 Assistente de Instalagdo estd pronto para instalar o Servidor SQL Firebird 2.0 no
seu computador.

Clique em Instalar para continuar a instalagdo, ou clique em Anterior se desejar rever ou
alterar alguma das configuragies.

Localizagdo de destino: ~
C:\Program Files (x86)"Firebird"Firebird_2_0

Tipo de instalagsio:
Instalacdo personalizada.

Componentes seleccionados:
Componertes do Servidor
Binarios Classic Server
Componentes do Programador e das femamentas de administragdo
Componentes do Cliente

Pasta do Menu Iniciar: b

< Anteror

Cancelar

Aguarde o final da instalagao

ﬁ! Servidor SCL Firebird 2.0 - Instalagdo

Ainstalar

Aguarde enguanto o Assistente de Instalagdo instala o Servidor SGL Firebird 2.0
no seu computador,

A exdrair ficheiros...
C:A\Program Files §86)Firebird \Firebird_2_0Mbin“fb_inet_server.exe

Na tela abaixo clique no botdo SEGUINTE
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ﬁl Servidor SCL Firebird 2.0 - Instalagdo —

Informacao
E importarte que leia as seguintes informagiies antes de continuar.

Quando estiver pronto para continuar clique em Seguinte.

| A

Firebird 2_.0_.1 (Win32 Build)

o Introdugio

o Utilizadores Alvo

o Funcionalidades destz wversi2o (todas as plataformas)
o Erros resclvides nesta versic

o Instalagéo

o Questées Conhecidas

o Como Relatar Erros

o Pedido de Nowvas Funcionalidades

Na tela abaixo clique no botdo CONCLUIR

ﬁ?}' Servidor SOL Firebird 2.0 - Instalagio — >

Instalacdo do Servidor SQL
Firebird 2.0 conduida

0 Assistente de Instalagdo concluiu a instalacdo do Servidor
H\ SCL Firebird 2.0 no seu computador. A aplicagdo pode ser

o
™

iniciada através dos icones instalados.

Clique em Concluir para finalizar o Assistente de Instalagdo.

Imiciar o Servigo Finebird agora?

<ot

O servidor de base de dados FIREBIRD ficard rodando como um servico do Windows. Para ter
certeza disso pressione no teclado as combinagdes de teclas CONTROL + ALT + DEL (sem
necessidade de pressionar os sinais de +), vd na aba PROCESSOS e procure na lista o arquivo
Firebird SQL Server (32 bits). Isso indica que o servico estd presente e ativo.
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1"+ Gerenciador de Tarefas — O =
Arquive Opgoes  Exibir

Processos  Desempenho Histérico de aplicatives  Inicializar  Usudrios Detalhes  Servigos

- 14% 64% 0% 0%
Mome CPU Memdria Disco Rede
%\, Ferramenta de Captura 2,0% 2,7 ME 0 ME/s 0 Mbps .
@ Firebird SOL Server (32 bits) 0% 0.4 MB 0 MB/<s 0 Mbps
Jgj Firebird-2.0.1.12855-1-Win... 0% 3.4 MB 0 ME/s 0 Mbps
@ GAS Tecnologia - Core 0% 14,2 ME 0 ME/s 0 Mbps
@ GAS Tecnologia - Core 0% 10,7 ME 0 MB/s 0 Mbps
.Q G-Buster Browser Defense ... 0% 5,1 ME 0 MB/s 0 Mbps
.@ G-Buster Browser Defense ... 1,4% 7.8 MB 0 MB/s 0 Mbps
¢ Indexador do Microsoft Wi... 0% 9.8 MB 0 ME/s 0 Mbps
W
Menos detalhes Finalizar tarefa

O préximo passo é transportar a base de dados para o “Servidor” nos casos em que haverd um
micro especifico. O caminho em disco da base de dados nesse Servidor devera ser anotado. Caso
o micro no qual o Servidor Firebird seja o préprio micro no qual o Wincardio ja esta instalado
para uso normal, ndo hd necessidade de mover a base de dados. Nesse caso, anote o caminho
completo em disco da base de dados. Comumente, o caminho é: C:\ARQUIVOS DE
PROGRAMAS\MICROMED\Wincardio\DB\Wincardio.GDB Anote o nome da rede do micro no
qual ficara a base de dados ou o seu endereco IP (que deve ser fixo). Instale o programa
Wincardio nos micros que vao acessar pela rede a base de dados usando as licengas extras
compradas junto a Micromed. Faga isso seguindo o procedimento de instalacao descrito neste
manual. Feita a instala¢do e autoriza¢do do programa abra o Wincardio.

Va ao menu, configuracdo > Base de dados > Localizagao conforme tela abaixo.

/ WinCardio -°E
Exame Exibir | Configuragiio | Ajuda
Coniioeries Gatie 25mms | Firo60Hz | Muscular | Re
;

FClopn Configurar Base de Dados

0 Configuragdes Exame

Canal FC Aparéncia Software

DIl

L B

T

B =

W Filtro 60Hz

[ Filtro Musc.

Marque a opg¢do Rede e no campo “Nome ou IP do Servidor:” digite o I.P do Servidor ou o
nome do Servidor. No campo “Caminho da base de dados no servidor:” digite o caminho da
base de dados localizada no servidor conforme tela abaixo e clique em testar conexao.
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Tipo de acesso a baze de dados

) Local

Cannirh:
| - |

@Hede ¢«—

Morme ou P do Servidar:

[Digite 0 LP do Servidor | «———

Caminho da baze de dados no servidor:

|Digite o caminho da base de dados localizada no servido] +———

Ok Cancel —— | Testar Conexdo

Serd exibida uma tela informando que a conexao foi realizada com sucesso. Clique em OK.
Atencdo

| Conexdo comn a base de dados realizada com sucesso.

—
Logo apds basta clicar em OK para finalizar a operacgdo conforme tela abaixo.

Tipo de acesso a baze de dados
) Local

Carinha:

| L]

® Rede

Mome ou IP do Servidor:

[Digite o LP do Servidar

Caminho da base de dados no servidor:

|Digite o caminho da base de dados localizada no servidor |

Serd exibida uma imagem informando que o sistema sera encerrado para que as alteracdes
entrem em vigor. Clique em OK para encerrar o programa.

Atengdo

- \
\l) O sistema serd encerrado para que as configuragdes entrem em vigor,

Caso uma mensagem de erro como as mostradas abaixo aparecam, algumas possibilidades tém
que ser analisadas de forma a resolver o problema.
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Mensagem de erro 1

- =

Erro

v Erro ao conectar & base de dados.
Mensagem de erro:
Unable to complete network request to host "192. 168.0. 171",

Failed to locate host machine,
Undefined service ads_db/tcp.

Solucdo para mensagem de erro 1

O servico de suporte ao Firebird ndo estd rodando na maquina onde esta a base de dados ou no
micro que estd tentando acessar remotamente a base de dados. Esse servico tem que ser
configurado tanto no micro no qual esta a base de dados quanto nos micros que querem acessa-
la remotamente. Para fazer a configuracdo desse servigo siga os passos abaixo:

ATUALIZACAO DO ARQUIVO “SERVICES” NO SERVIDOR E/OU CLIENTES

Nesse caso, siga 0s passos abaixo para solucionar esse problema:

12) Execute o programa Set3050.exe que encontra-se no diretdrio: C:\Arquivos de
programas\Micromed\FireBird conforme tela abaixo:

|5 FireBird mEx]

Arquivo  Editar Exibir Favoritos Ferramentas  Ajuda

) - & * m-
o |I2) C:\Arquivos de programasiMicromed\FireBird VE Ir

| MNome Tamanho | Tipo Data de modificagdo

ﬂ?jJFiYebil’d-l.5.0.4306-Win32 3.857 KB Aplicativo 7/6/2004 18:31

Tj%-lFirebird-Z.D.l.12855-1-Win32 4.337KB  Aplicativo 13/8/2007 17:35

Iﬂvegistral_’mdas 1KB Arquivo em lotes do...  15/8{2007 09:40

“ioetanso | 28KB  Aplicativo 16{1/2002 09:40

Eskop vicesfirebird 1KB Arquivoem lotes do... 17/8/2007 12:00
Data da criagdo: 9/10/2007 16:56 Tamanho: 28,0 KB 28,0KB j Meu computador
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Mensagem de erro 2

ensio x

/O error For file "C:\Arquivos de programasiMicromediRiscoiDBlrisco.gd"
Error while trying to open file
O sistema ndo pode encontrar o arquivo especificado.

Mensagem de erro 3

Erro

Erro ao conectar 3 base de dados.

Mensagem de erro:

Unable to complete network request to host Bruna”,
Failed to establish 2 connection.

MNenhuma conexdo pdde ser feita porque a maquina de destino as recusou ativamente,

Solucdo para mensagens de erro 2 e 3

a. Cheque o caminho da base de dados langada ou mesmo se o caminho no micro onde esta
salva a base de dados esta corretamente anotado. Lance o caminho de forma correta e
repita o teste de comunica¢ao com a base de dados.

b. Em alguns micros o diretdrio Arquivos de Programas é protegido contra leitura e/ou
gravacao. O caminho para resolver isso é permitir acesso de leitura e escrita para o
diretdrio no qual estd a base de dados;

c. Onome informado para o micro pode estar errado. Cheque o nome e relance-o antes de
refazer o teste de comunicagdao com a base de dados;

d. O endereco IP informado pode estar incorreto. Cheque o IP do micro no qual estd a base
de dados e relance-o antes de refazer o teste de comunica¢do com a base de dados;

e. O micro que estd tentando “ver” a base de dados ndo esta na rede ou o micro no qual a
base de dados esta salva ndo esta na rede. Ou ambos. Nesse caso coloque-os em rede
antes de refazer o teste de comunicacdo da base de dados;

f. O micro no qual a base de dados esta pode ter um firewall que esteja bloqueando o
acesso. Nesse caso siga as instrugdes abaixo antes de refazer o teste de comunicagdo com
a base de dados;
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Apéndice E — Solucao de Problemas

Abaixo encontra-se uma tabela com a relagdo dos defeitos mais comuns e suas possiveis

solugdes.

Sintoma do Problema

Causas mais provaveis

Possiveis Solugdes

Ao abrir o software do
Wincardio aparece a
mensagem: “Eletro ausente ou
ndo configurado”

1. O eletrocardidgrafo
estd desligado ou sem
bateria;

2. O eletrocardiégrafo
nao esta pareado com
o Bluetooth;

3. O eletrocardiégrafo
estd com defeito em
um de seus canais e a
auto calibracdo inicial
nao é capaz de corrigir
o problema;

4. Algum componente
do eletrocardiégrafo
estd queimado;

Verifique se o LED verde estd
piscando;

Verifique se o eletrocardidgrafo
estd pareado com o computador;
Encaminhe o eletrocardiégrafo
para a Micromed ou um de seus
representantes;

Encaminhe o eletrocardiégrafo
para a Micromed ou um de seus
representantes;

Algumas derivagdes do
eletrocardiograma ndao sdo
mostradas ou estdo muito
ruidosas

1. O cabo de paciente
e/ou o}
eletrocardidgrafo
estdo defeituosos;

Se houver um cabo de paciente
sobressalente faga a troca e veja se
o problema foi resolvido;

Se com o cabo sobressalente o
problema for sanado, envie o cabo
antigo para a Micromed ou um de
seus representantes;

Se o problema persistir, envie o
eletrocardiograma e o cabo de
paciente para a Micromed ou um
de seus representantes;

Se ndo houver cabo sobressalente
para realizar o teste, envie o cabo
e o eletrocardidgrafo para a
Micromed ou um de seus

mudan¢a no Banco de
Dados, mas, o mesmo

ainda nao foi
atualizado.

2. Banco de Dados
corrompido.

representantes;
Erro do Banco de Dados apés a | 1. A  atualizacdo de Rodar o Software Update.exe
atualizagdo de Software. software fez uma criado dentro da pasta de

instalagdao do Wincardio.
Reverter o Banco de Dados para o
ultimo Backup salvo.

Duvidas sobre o
eletrocardidgrafo

Duvidas sobre o eletrocardiégrafo
Wincardio Air podem ser sanadas
pela leitura deste manual ou em
ligagdo para a Area de Assisténcia
Técnica da Micromed em hordrio
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comercial. Uma outra forma é a
consulta a um dos nossos
representantes.

Duvidas sobre o Software
Wincardio

1.Duvidas sobre o software Wincardio
podem ser sanadas pela leitura
deste manual ou em ligagdo para a
Area de Assisténcia Técnica da
Micromed em horario comercial.
Uma outra forma é a consulta a
um dos nossos representantes.

Atualizagao do software
Wincardio

1.Para que seja feita a atualizacdo do
software Wincardio favor entrar
em contato com a Area de
Assisténcia Técnica da Micromed.

Emissdo do certificado de
calibracdo do Eletrocardiégrafo
Wincardio Air

1.A  Micromed pode enviar o
Certificado de Calibracdo do
Wincardio Air em dois casos:

a. Durante o periodo de
garantia do produto.
Neste Caso o certificado
tem a data de validade
definida até o dia de
vencimento de garantia;

b. A qualquer momento fora
do periodo de garantia
desde que o equipamento
venha completo para a
Micromed. O mesmo sera
revisado e, se houver
algum reparo a ser feito,
um  or¢camento  serd
enviado ao cliente. Este
orcamento incluira o custo
da emissdao do novo
certificado de garantia.
Aprovado, o Certificado
serd emitido e enviado
juntamente com o]
equipamento para o
respectivo dono.
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Apéndice F — Especificacoes Técnicas e Compatibilidade
Eletromagnética

Especificagdes Técnicas
Eletrocardiégrafo modelo Wincardio Air com interface Bluetooth;
Dimensoes: Altura — 17,3 mm, Largura — 73 mm e Profundidade — 128 mm;
12 derivagdes simultaneas: DI, DlI, DIll, aVR, aVL e aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6;
Faixa de frequéncias: 0,05Hz a 150Hz (-3dB)
Conversdo analdgico-digital: 16 bits@ a 600 amostras/s por canal
Amplitude maxima do sinal de entrada: 20mVpp
Potencial de eletrodo maximo antes da saturagdo: +/- 1000mV
CMRR: 100dB (minimo)
Sensibilidade: 2,6 pV;
Velocidade de tragado de 25 mm/s e 50 mm/s (+/- 1%);
Ganhos de amplitude de 5 mm/mV, 10 mm/mV e 20 mm/mV (+/- 5%);

Filtros digitais para eliminagao de flutuagdo de linha de base, interferéncia de rede elétrica
de 60Hz e interferéncia muscular.

Frequéncias cardiacas de 30 a 240 bpm (+/- 1%);

Circuito do paciente com terra flutuante com prote¢ao contra descargas de desfibriladores
cardiacos.

Tipo de comunicagdo: Sem fios, via interface Bluetooth® classe 2, versao 2.1+EDR;
Poténcia maxima de transmissao: +4dBm;

Sensibilidade: -80dBm tipica;

Frequéncias: 2,402 MHz a 2,480 MHz

Modulag¢do: FHSS/GFSK, 79 canais em intervalos de 1 MHz;

Armazenamento, Transporte, Conservac¢ao do produto

O Eletrocardidgrafo ndo deve ser exposto ao vapor, poeira, luz solar intensa, fontes de calor,
choques mecanicos excessivos, vibracdes mecanicas excessivas.

Condi¢6es de Operacgao: O ambiente onde o eletrocardiégrafo funcionara devera ter umidade
entre 10% e 95% sem condensagao e temperatura entre -52 C e 552 C e devera ser ventilado;

Condigdes de Armazenamento e Transporte: Estando embalado em sua caixa original, o
eletrocardiégrafo e seus acessorios devem ser armazenados em ambientes que tenham a
umidade entre 10% e 95% sem condensagado e temperatura entre -52 Ce 552 C.
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Os conectores do eletrocardidgrafo e de seus acessérios ndo podem ser mergulhados em
nenhum tipo de liquido;

N3do derrame liquido de qualquer natureza no eletrocardiégrafo;
N3o use abrasivos no eletrocardidgrafo e nem em seus acessorios.
Limpe o cabo de paciente com gaze umedecida em dgua e com sabdo neutro. Seque em seguida.

Limpe o gabinete do Eletrocardiégrafo com tecido macio umedecido em dgua e com sabao
neutro, tomando cuidado para que ndo haja penetracdo de liquido em seu interior. Seque em
seguida.

Compatibilidade Eletromagnética

Emissoes Eletromagnéticas

O Eletrocardiégrafo modelo Wincardio Air é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado
abaixo. Recomenda-se que o cliente ou usuario garanta que ele seja utilizado em tal ambiente

Ensaios de Emissoes Conformidade Ambiente eletromagnético - Diretrizes
Emissdes de RF Grupo 1 O Eletrocardidgrafo modelo Wincardio Air utiliza-se de
ABNT NBR IEC CISPR11 RF apenas para suas fungbes internas, no entanto,

suas emissdes de RF sdo muito baixas e ndo é provavel
que causem qualquer interferéncia em equipamentos
eletrénicos proximos.

Emissdes de RF Classe B O Eletrocardidgrafo modelo Wincardio Air é adequado
ABNT NBR CISPR11 para utilizacgdo em todos os estabelecimentos,

incluindo estabelecimentos domésticos e aqueles
Emissdes de harmonicos Ndo aplicavel conectados a uma rede publica de distribuicdo de
IEC 61000-3-2 energia elétrica de baixa tensdo que alimenta

edificagGes para utilizagdo doméstica.

Emissdes devido a flutuagdo de |Nao aplicavel
tensdo/cintilagdo
IEC 61000-3-3

Imunidade Eletromagnética — Imunidade a RF ¢

O Eletrocardiégrafo modelo Wincardio Air é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado
abaixo. O usuario deveria garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Imunidade | Nivel de ensaio Nivel de Ambiente eletromagnético — Diretriz
ABNT NBR IEC 60601 | Conformidade
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Equipamentos de comunicagdo de RF portatil
ou movel ndo deveriam ser usados préximos a
qualquer parte do eletrocardiografo, incluindo
cabos, com distancia de separagao menor que
a recomendada, calculada a partir da equagdo
aplicavel a frequéncia do transmissor.

Distancia de Separa¢do Recomendada:

RF Conduzida 3Vrms 3V
IEC 61000-4-6 150 kHz até 80 MHz d=1,17VP
3V/m
RF Radiada 80 MHz até 2,5 GHz 3V/m d=1,17 Vv P de 8OMHz até 800 MHz
IEC 61000-4-3 d =2,33V P de 800MHz até 2,5 GHz

onde P é a poténcia maxima nominal de saida
do transmissor em watts (W), de acordo com o
fabricante do transmissor, e d é a distancia de
separagdo recomendada em metros (m)

E recomendada que a intensidade de campo
estabelecida pelo transmissor de RF, como
determinada através de uma inspecdo
eletromagnética no local,  seja menor que o
nivel de conformidade em cada faixa de
frequéncia. ®

Pode ocorrer interferéncia ao redor do
equipamento marcado com o seguinte
simbolo:

(((i))

NOTA 1: Em 80 MHz e 800 MHz aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.
NOTA 2: Estas diretrizes podem nado ser aplicaveis em todas as situagdes. A propagacdo eletromagnética é afetada
pela absorgao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

@ As intensidades de campo estabelecidas pelos transmissores fixos, tais como estagdes radio base, telefone
(celular/sem fio) e raddios méveis terrestres, radio amador, transmissdo de radio AM e FM e transmissdes de TV
ndo podem ser previstos teoricamente com precisdo. Para avaliar o ambiente eletromagnético devido a
transmissores de RF fixos, recomenda-se que seja feita uma inspeg¢do eletromagnética do local. Se a medida da
intensidade de campo no local em que o eletrocardiégrafo é usado excede o nivel de conformidade utilizado
acima, o eletrocardiégrafo deveria ser observado para verificar se sua operagéo estd normal. Se um desempenho
anormal for observado, procedimentos adicionais podem ser necessarios, tais como reorientacdo ou recolocagéo
do eletrocardiografo.

b Acima da faixa de frequéncia de 150 kHz até 80 MHz, a intensidade de campo deveria ser menor que 3 V/m.

¢ Desempenho essencial: As perturbagées eletromagnéticas, quando mantidas dentro dos niveis de ensaio, ndo
causam oscilagdes no tragado eletrocardiografico maiores que 50uV — correspondentes a 1Imm de deslocamento
no tracado com ganho maximo (20 mm/mV), o que corresponde a metade da menor amplitude provavel de uma
onda P do tracado eletrocardiografico.

Distancias de separa¢dao recomendadas entre os equipamentos de comunicagao de RF portatil e mével e o
eletrocardiografo

O eletrocardiégrafo modelo Wincardio Air é destinado para utilizacgdo em ambiente eletromagnético no qual
perturbacGes de RF radiadas sdo controladas. O cliente ou usudrio pode ajudar a prevenir interferéncia
eletromagnética mantendo uma distancia minima entre os equipamentos de comunicag¢do de RF portatil e movel
(transmissores) e o eletrocardidégrafo como recomendado abaixo, de acordo com a poténcia maxima de saida dos
equipamentos de comunicagdo.
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Poténcia maxima Distancia de separagdo de acordo com a frequéncia do transmissor
nominal de saida M
do transmissor 150 kHz até 80 MHz 80 MHz até 800 Mhz 800 Mhz até 2,5 GHz
W d=1,17VP d=1,17VP d=2,33VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,7 11,7 23,3

LE

eletromagnética do eletrocardiégrafo.

O uso de cabos e acessoérios diferentes daqueles fornecidos pela Micromed pode
ocasionar acréscimo de emissdes eletromagnéticas ou decréscimo da imunidade

Deve-se evitar o uso do eletrocardidégrafo muito préximo ou empilhado sob outros

© ~ap

equipamentos elétricos, a ndo ser que estes tenham sido verificados pela

Micromed como compativeis com o uso nesta posicao.

Imunidade Eletromagnética — Descargas Eletrostaticas, PerturbagGes na Rede Elétrica e Campos Magnéticos.

O Eletrocardiégrafo modelo Wincardio Air é destinado para utilizagdo em ambiente eletromagnético especificado

abaixo. O usuario deveria garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.

Ensaio de Imunidade Nivel de Ensaio da ABNT NBR | Nivel de | Ambiente Eletromagnético -
IEC 60601 Conformidade Diretrizes

Descargas Eletrostaticas | +/- 6kV por contato +/- 6kV Pisos deveriam ser de madeira,

(ESD) +/- 8kV pelo ar +/- 8kV concreto ou ceramica. Se os pisos

IEC 61000-4-2 forem recobertos com material

sintético, a umidade relativa
deveria ser de pelo menos 30%.

Transitérios elétricos | +/- 2kV nas linhas de | N&o aplicavel A qualidade do fornecimento de

rapidos/Trem de pulsos | alimentagdo energia deveria ser aquela de um

(“Burst”) +/- 1kV nas linhas de|N3o aplicavel ambiente hospitalar ou comercial

IEC 61000-4-5 entrada/saida tipico.

Surtos +/- 1kV linha(s) a linha(s) Ndo aplicavel A qualidade do fornecimento de

IEC 61000-4-5 +/- 2kV linha(s) ao terra energia deveria ser aquela de um
ambiente hospitalar ou comercial
tipico.

Quedas de tensdo,|<5% Ur A qualidade do fornecimento de

interrupgdes curtas e | (> 95% de queda pe tensdo | Ndo aplicavel energia deveria ser aquela de um

variagdes de tensdo na

em Ur) por 0,5 ciclos.

ambiente hospitalar ou comercial

linha de entrada de|40% Ut N3do aplicavel tipico. Se o Eletrocardidgrafo exige
alimentagdo (60% de queda de tensdo em operagdo  continuada  durante
IEC 61000-4-11 Ur) por 5 ciclos. interrupgao de energia, é
70% Ut Ndo aplicavel recomendado que ele seja
(30% de queda de tensdo em alimentado por uma fonte de
Ur) por 25 ciclos alimentacdo ininterrupta de
<5% Ut N3do aplicavel energia.
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( > 95% de queda de tensdo
em Urt) por 5 segundos

Campo magnético na

frequéncia de
alimentacgdo (50/60Hz)
IEC 61000-4-8

3A/m

3A/m

Campos magnéticos na frequéncia
da alimentagdo devem estar em
niveis caracteristicos de um local
tipico em ambiente hospitalar ou
comercial tipico.
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Apéndice G — Certificacao ANATEL

“Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os procedimentos regulamentados
pela Resolugdo n2. 242/2000.”

Para consulta: www.anatel.gov.br

Modelo: MEBT-100

®. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées

04231-15-04087

“Este equipamento nao tem direito a protecéo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados”
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Apéndice H - Suporte

Suporte Micromed

/v
J,y“ )
%, f-!r Informacodes sobre o suporte técnico Micromed em seu estado.
V

I vicromeD O Suporte Técnico Micromed funciona de Segunda a Sexta das 08:00 as 18:00.

Antecipando Tecrologias

\ Outras solicitacOes podem ser feitas através do Fale conosco.

Micromed e o Meio Ambiente

Na Micromed, reconhecemos nossa responsabilidade em minimizar os impactos ambientais de
nossas operagdes e produtos. Como o Eletrocardidégrafo contém componentes eletrénicos, ele
precisa ser descartado separadamente do lixo comum. Para mais orientagdes sobre o descarte
correto e adequado de seu equipamento entre em contato com a Micromed.
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https://micromed.ind.br/site/redes-credenciadas/
http://micromed.ind.br/
https://micromed.ind.br/site/contato/

Wincardioy;,

O Eletrocardiografo mais vendido do Brasil,

agora sem fios.

Insuperavel qualidade de sinal
Mais mobilidade
Custo de manutengao menor

SAIBAMAIS.. +
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https://micromed.ind.br/site/solucoes/wincardio-air/
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